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“En Salamanca — 1953 junio. Una de las mds altas ocasiones
de mi vida. Hablando ante la tumba de Unamuno en nom-
bre de los poetas hispanoamericanos. Hablé en nombre de los

espafioles Dionisio Ridruejo”.

(Del dlbum de Hernando Carranza).

{
T T el el il T el el el B el el e <l o et~ <k kB B <l < B kB B T il i il I A = o A A T Al <l o o ol A A A A A A A . il P~

)
)
)
)
)
)
)
\
)
)
)
)
\
y
)
)
)
)
)
)
)
)
{
}



EDUARDO

La desaparicion de Eduardo Carranza, una de
las figuras mas representativas de las letras co-
lombianas contemporaneas, ha llenado de luto a
la poesia hispanica donde el bardo llanero ocupa
un sitio de privilegio que solo merecen los poetas
hispanoamericanos con dimension continental que
han sabido plasmar en su obra el espiritu de con-
fraternidad que nos une con la tierra del Cid y
de Cervantes.

Como era de esperar, la muerte del poeta
— dilecto amigo de nuestro Instituto— ha pro-
ducide un verdadero aluvion de escritos, notas
necroldgicas y homenajes pdstumos, publicados
en la prensa nacional y extranjera, en donde
abundan, junto a las noticias biograficas de ca-
racter general, comentarios en torno a la poesia
de Carranza que de ordinario apelan a fuentes
muy conocidas, o a los criticos de nota, para
comentar ¢l valor de su cbra o la trayectoria
poética del cantor de Apiay. No queremos por
ello en estos renglones insistir en lo ya dicho o
conocido, sino, por el contrario, destacar con
espiritu reminiscente la dimensién humana del
escritor —de quien fuimos discipulos en las
aulas del Rosario— y referirnos brevemente al
papel que le corresponde en el grupo de Piedra
y Cielo.

Para todos los que tuvimos la oportunidad
de seguir en nuestros tiempos de estudiantes los
cursos de Carranza sobre literatura hispanica y
de compartir con ¢l maestro en ocasionales ter-
tulias su apasionado culto por algunas figuras
de la poesia universal, su enschanza indudable-
mente ha sido una experiencia inolvidable y un
¢jemplo imperecedero y digno de emular, ya que
el encanto que se desprendia de su palabra sabia y
sonora y la admiracién y entusiasmo que sabia
despertar por los valores patrios, ayudaron a
forjar un ideal de cultura que atn pervive en la
mente de algunos de sus discipulos.

Carranza en el salén de clase preferia disertar
y era el duefio casi exclusivo de la palabra, la
cual usaba con un notorio regodeo y con la afec-

CARRANZA

tacion propia del artista que tiene conciencia de
la gama de posibilidades que ofrece ¢l material
de su arte. Fuera del aula el maestro se humaniza-
ba y su figura tomaba entonces ante nosotros pro-
porciones mas reales y una dimensién humana
que sin despojarlo enteramente de cierta vanidad
y petulancia frecuente entre los hombres de letras
que estan convencidos de su propio valor, dejaba
generosamente las puertas abiertas para el franco
intercambio de ideas o para la amistad sincera ¢
informal. Creo que todos lo admirdbamos, pero le
tenfamos mas carifio que respeto y por eso entre
los muchos apodos que con el atrevimiento de los
aflos mozos le habiamos endilgado, preferia-
mos el de “El pato Carranza”, que fue, al pare-
cer, el que rodd con mis fortuna en los medios
rosaristas. Recuerdo que una vez — para mati-
zar estas lineas con una anécdota—, llegd a la
capital una famosa cantante argentina a quien
en el mundillo de la farindula la conocian con
el nombre de Choly Moor. La h¢mosa muchacha
en una entrevista concedida a la prensa declard
que entre todos los poetas colombianos su favo-
rito era el piedracelista Eduardo Carranza. Al
dia siguiente, cuando el puntual maestro se pre-
sentd en su clase, fue recibido con risas y alboro-
zos no disimulados y con una copla, escrita con
letras de molde en el tablero, que — si la memo-
ria no me traiciona — rezaba asi:

Dicen que el piedracelista
Le gusta a la Choly Moor
y no es culpa de la ardsta
si el pato tiene... glamour.

Carranza leyd la estrofa sin inmutarse y si-
guiendo con la broma en tono chancero le advir-
tid a la clase: “Pues han de saber amigos que la
Choly Moor no es la tnica actriz que admira a
Eduardo Carranza”.

Por largos afios perdi de wvista al poeta de
Apiay, mas no asi su poesia que seguia leyendo
con la curiosidad con que siempre mira el antiguo



discipulo la obra de quien antafo fuera su maes-
tro. Ultimamente la he vuelto a leer en la exce-
lente antologia que preparé Fernando Charry
Lara para el Fondo de Cultura Econdémica de
México, y ella, ademas de despertar viejas memo-
rias, me sirvio para reflexionar acerca de algunos
valores de nuestra poesia y sobre lo que representan
Carranza y Piedra y Cielo en las letras nacionales
y en el ambito de la poesia hispanica.

Con una singular excepcion: la del perdurable
Jos¢ Asuncion Silva, las grandes figuras del Par-
naso colombiano sufren hoy en dia las consecuen-
cias de la aguda crisis que ha tenido la poesia en
las Gltimas décadas ante la avasallante populari-
dad de la narrativa, que no deja de ganar adep-
tos, aunque es verdad que ya se perciben indicios
de un renacer poético en la obra de algunos jo-
venes que han tomado muy en serio el oficio de
escribir. Las figuras consagradas, sin embargo, en
las que se quiere fincar el prestigio de nuestra
tradicion poética: desde Juan de Castellanos o
Hernando Dominguez Camargo hasta Guillermo
Valencia, Ledn de Greiff y otros bardos de indu-
dable importancia, padecen un eclipse de alarman-
tes proporciones que desde luego refleja los co-
digos dominantes en la época contemporanea y
la peculiar vision del mundo de las nuevas gene-
raciones, pero que también sefiala una vez mas la
pobreza de nuestra critica, el desinterés con que
la gente mira el patrimonio literario nacional, rico
como pocos en el continente, y la falta de esti-
mulo para que los criticos le descubran al lector
medio los valores de nuestra literatura. Es vergon-
zoso que algunos de los mejores estudios —y a
veces los Gnicos que merecen ser tenidos en cuen-
ta— sobre Hernando Dominguez Camargo, Silva,
Valencia, De Greiff, etc., hayan sido producidos
fuera del pais; que no exista todavia un libro
critico, hecho por un colombiano, digno del maes-
tro Valencia y que no se hayan preparado estudios
de conjunto, con un criterio moderno, sobre el
romanticismo colombiano, el modernismo, o los
diferentes grupos o promociones poéticas del
siglo xx.

Lo dicho'desde luego también se aplica —y
por razones de mayor peso— a la obra de Ca-
rranza y particularmente al grupo de Piedra y
Cielo sin el cual no podria razonarse la historia
de la poesia colombiana contemporinea. Sobre
Carranza existe ¢l Gran reportaje, de Gloria Ser-
pa de De Francisco, un estudio muy personal de

Mercedes, la hija del poeta, y otras aproximacio-
nes fragmentarias o de caricter periodistico, tra-
bajos todos ellos que no ofrecen la dimensién o
solidez critica que podria desearse. Acerca de
Piedra y Cielo el tnico estudio de importancia es
el de Carlos Martin, uno de los poetas piedracelis-
tas con mayor vocacion critica: Piedra y Cielo en
la poesia hispanoamericana (1962), pero hasta la
fecha —que yo sepa— nadie ha emprendido en
Colombia el estudio del Piedracelismo que ahora
mas que nunca se hace indispensable después del
fallecimiento del vate de Apiay, reconocido lider
del movimiento.

Leyendo nuevamente la obra de Eduardo Ca-
rranza, he pensado que si bien es verdad que Co-
lombia tiene en él un escritor representativo, el
poeta no es Piedra y Cielo sino apenas una voz
dentro de una promocién donde no hay figuras
menores. Cada integrante del grupo ha hecho un
aporte significativo al movimiento cuya importan-
cia reside no en la relevancia de uno o dos poe-
tas sino en el concierto de las voces disonantes que
introdujeron un cambio radical en la poesia co-
lombiana. Estudiemos pues a Carranza pero en
el contexto general de Piedra y Cielo.

HECTOR H. ORJUELA

POETA Y NADA MAS. j

Poeta nada mds. Nacié panida ‘
para sonar, anorar y cantar.
Nadie como él nos volverd a poblar

de pdjaros el drbol de la vida.

Como les duele a todos su partida;
al sol, al rio, al tricolor, al mar;
y en llanura al potro y al palmar

y a esta América hispana malferida.

A media asta la lirica bandera |
v de estupor la creacién entera, ‘
pues sin la fantasia de Carranza,

stn su wniverso vy cuerda metaforica,
a parecerle va simple retérica
cualquier otra poética alabanza.

ANTONIO FORERO OTERO




REPUBLICA DE COLOMBIA

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

DECRETO NUMERO 430 DE 1985/

Por el cual se honra la memoria del Maestro
Eduardo Carranza

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA,
en ejercicio de sus facultades legales, y
CONSIDERANDO:

Que en el dia de ayer fallecié el Maestro
Evuarpo Carranza, altisima cifra de las letras
y de la inteligencia colombianas;

Que el Maestro Evvarno Carranza siempre
tuvo como valor sin contraste el ser hijo de los
Llanos Orientales de su patria, a los cuales cant6
y exaltd en su poesia;

Que el Maestro Evvarco Carranza encarnd
en su vida y en su obra los mis auténticos valo-
res de la nacionalidad y dio ejemplo de gene-
rosidad sin limites, de amor a la patria y de
singular devocion a las letras y a los valores
de la tradicién castellana;

Que como poeta y como escritor, el Maestro
Evuarvo Carranza fue un artifice renovador
de la sensibilidad literaria y que su aporte al
movimiento de “Pledra y Cielo”, constituye pa-
trimonio ejemplar de las letras nacionales; y

Que durante su fecunda vida desempefd
altisimos cargos en la diplomacia, en la cdtedra
v en el periodismo y obtuvo el reconocimiento
de sus compatriotas y de los escritores ¢ intelec-
tuales del mundo hispinico,

DECRETA

Articulo - 1° — El gobierno nacional honra
la memoria del Macestro Epvarbo Carranza y
destaca su vida y su obra como ejemplo para las
generaciones presentes y venideras;

Articulo 2° — Que el Instituto Colombiano
de Cultura, coLcurTUuRa, con la colaboracién del
Instituto Caro y Cuervo, emprenderd los estu-
dios necesarios para establecer y publicar la obra
completa del poeta y escritor;

Articulo 3 — El gobierno nacional se hara
presente en las exequias del Maestro Envarno
CarraNZA;

Articulo 4° — Transcribase el presente de-
creto, en nota de estilo, a los familiares del
ilustre colombiano desaparecido;

Articulo 5 — Este decreto rige a partir de
la fecha de su expedicién.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dado en Bogotd, D.E, a 14 de febrero

de 1985,
BELISARIO BETANCUR

La Ministra de Educacién Nacional,
Doris Eper pE ZaMBrANO
El Jefe del Departamento Administrativo de la
Presidencia de la Republica,
Avronso Ospina OspiNa

*

LA ACADEMIA COLOMBIANA 'g_/'
DE LA LENGUA

CORRESPONDIENTE DE LA REeaL EspafNora
CONSIDERANDO :

Que el 13 de febrero del presente afio fallecid
el poeta colombiano Eduarde Carranza, indi-
viduo de nimero de la Corporacién;

Que Eduardo Carranza enriquecié el patri-
monio literario de Colombia con una de las
mis bellas obras poéticas en la historia de
nuestras letras;

Que Eduardo Carranza fue también un co-
rrecto e inspirado cultivador de la prosa caste-
llana;

Que Eduardo Carranza aprestigid con su
obra y con sus labores literarias el nombre de
Colombia en el mundo hispdnico;

Y que habiendo sido el pocta de la patria
goz6 no sélo de la admiracién sino del respeto
del pueblo colombiane,

RESUELVE:

La Academia Colombiana deplora la muer-
te del poeta Carranza, y presenta su obra como
ejemplo perdurable de la poesia colombiana;

La Academia deja constancia en esta oca-
sién que por dos veces, en muy diferentes épo-
cas, candidatizé a Eduardo Carranza para el
“PREMIO CERVANTES” pero, a pesar de ser muy
conocido dentro del medio literario de Madrid,
fueron preferidos otros nombres;

Copia de esta proposicién de duelo serd re-
mitida a la sefiora viuda del extinto dofia Ro-
sita. Coronado de Carranza y a los hijos del
poeta, lo mismo que al sefor Presidente de
la Repablica doctor Belisario Betancur.

Bogotd, 18 de febrero de 1985

Ebuarpo Guzman Esponpa
Director
Horacro Bejarano Diaz
Secretario




BIBLIOGRAFIA DE EDUARDO CARRANZA

El Departamento de Bibliografia del Instituto Caro y Cuervo, compilé la presente bibliografia tomando como fuente principal

los materiales existentes en la Biblioteca del Instituto; por lo tanto no es exhaustiva. En entrega posterior publicaremos las

fichas compiladas fuera de nuestra sede. Este trabajo fue preparado como homenaje al maestro Carranza por los investigadores
Francisco José Romero Rojas y Hugo Leonardo Pabén Pérez.

COLABORACIONES CON EL INSTITUTO
“LAS TARDES DE YERBABUENA”

— Alfonso Reyes, humanismo vy clasicismo, en No-
ticias Culturales (Bogotd), num. 136 (1° de mayo
de 1972), pags. 10-11.

— Alfonso Reyes, la sonrisa como actitud, en Noti-
cias Culturales (Bogotd), ntm. 138 (19 de julio
de 1972), pag. 33.

— Carta sobre un patriota, en Noticias Culturales
(Bogotd), nim. 95 (1° de diciembre de 1968),
pags. 16-17.

— El centenario de Amado Nervo, en Noticias Cul-
turales (Bogotd), nim. 117 (1° de octubre de
1970), pags. 10-11.

— El latido existencial en la poesia de Jorge Gui-

[lén, en Noticias Culturales (Bogotd), nim. 156
(1° de enero de 1974), pags. 12-13.

— El lirismo meditabundo de Gerardo Valencia,
en Noticias Culturales (Bogotd), num. 115 (19 de
agosto de 1970), pags. 1-3.

— En visperas de un Centenario. La musa sosegada
de Gémez Restrepo, en Noticias Culturales (Bogo-
td), ntim. 94 (1° de noviembre de 1968), pags. 1-2.

— Jorge Guillén, natural de Valladolid, un clisico
de nuestro tiempo, en Noticias Culturales (Bogo-
td), nim. 139 (1° de agosto de 1972), pags. 9-10.

— José Eusebio Caro y el humanismo colombiano,
en Noticias Culturales (Bogotd), ndm. 91 (19 de
agosto de 1968), pigs. 4-7.

— Julio Flérez, en el corazon de su pueblo, en No-
ticias Culturales (Bogotd), nim. 97 (1¢ de febrero
de 1969), piags. 8-9.

— La gruta simbdlica, en Noticias Culturales (Bo-
gotd), nim. 96 (1° de enero de 1969), pigs. 11-12.

— La poesia de José Eustasio Rivera, en Noticias
Culturales (Bogotd), nim. 99 (1° de abril de
1969), pags. 15-16.

— La poesia rescatada. Tomds Mirquez en su torre

astrologica, en Noticias Culturales (Bogotd), ntim.
168 (19 de enero de 1975), pigs. 5-6.

— Luis Vidales, en su patria y su tiempo, en Noti-
cias Culturales (Bogotd), nim. 134 (19 de marzo
de 1972), pags. 21-22.

— “Maria” y la tradicién nacional, en Noticias Cul-
turales (Bogotd), nim. 172 (19 de mayo de 1975),
pag. 1.

— Obra y gracia de Alberto Angel Montoya, en
Noticias Culturales (Bogotd), nim. 154 (19 de
noviembre de 1973), pag. 30.

— Poesia en Usiacuri, en Noticias Culturales (Bo-
gotd), nim. 103 (1° de agosto de 1969), pigs.
10-11.

— Rafael Pombo, natural de Bogota, en Noticias
Culturales (Bogotd), ntm. 93 (1° de octubre de
1968), pags. 11-12.

— Santa Fe de Bogotd: humanismo y poesfa, en
Noticias Culturales (Bogotd), ndm. 88 (1?2 de ma-
yo de 1968), pdgs. 1-3.

— “Solo existe una sangre”. El libro inmarchitable
de Andrés Holguin, en Noticias Culturales (Bo-
gotd), nim. 128 (1° de septiembre de 1971), pdgs.
12-13. '

— Soneto que satisface un recelo con la retérica del
llanto. Una flor del humanismo hispanoamerica-
no, en Noticias Culturales (Bogotd), ndm. 140 (19
de septiembre de 1972), pigs. 11-12.

— Un fin de siglo dorado, en Noticias Culturales
(Bogotd), niim. 89 (12 de junio de 1968), pégs. 8-9.

— Un soneto inmarchitable, en Noticias Culturales

g(})f'Cl’.iEOtﬁ), nam. 101 (1° de junio de 1969), pags.
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«El LIBRO COLOMBIANO »

— “El viajero sobre la tierra”, en Noticias Cultura-
les (Bogotd), num. 48 (1° de enero de 1965),
pags. 5-7.

— “Los adioses” de Fernando Charry Lara, en
Noticias Culturales (Bogotd), nim. 47 (1° de di-
ciembre de 1954), pdgs. 5-6.

— Los “Escritos” de don Tomds Rueda Vargas, en
Noticias Culturales (Bogotd), nam. 37 (1¢ de
febrero de 1964), pags. 7-9.

— “Morada al sur”, poemas de Aurelio Arturo, en
Noticias Culturales (Bogotd), num. 38 (19 de
marzo de 1964), pags. 9-10.

— Poesia de la nostalgia y el ensuefio. [Castillo
Eduardo, Obra poética|, en Noticias Culturales (Bo-
gotd), nim. 67 (19 de agosto de 1966), pags. 9-10.

OTROS ESCRITOS

— Hace cien anos: la Academia Colombiana, en
Noticias Culturales (Bogotd), num. 126 (1° de
julio de 1971), pag. 29.

— Jorge Isaacs y la tradicién nacional, en Noticias
Culturales (Bogotd), ntim. 144 (1° de enero de
1973), pag. 12.

— La musa heroica y austera de don Miguel Anto-
nic Caro, en Noticias Culturales (Bogotd), ntm.
90 (1° de julio de 1968), pags. 12-13.

— La poesia rescatada: los sonetos de Daniel Lemai-
tre, en Noticias Culturales (Bogotd), ntm. 127
(12 de agosto de 1971), pag. 24.

— Nuestra inventada eternidad: la palabra funeral
de Carlos Martin, en Carcos Marrin, Epitafio de
Piedra y Cielo ... y otros poemas. Bogota, Insti-
tuto Caro y Cuervo, 1984, pags. 11-16. (La Gra-
nada Entreabierta, 35).

— Nuestros poetas humanistas. Nota sobre D. Vic-
tor E. Caro, en Noticias Culturales (Bogoti),
nim. 116 (1° de septiembre de 1970), pags. 16-18.

— Obra y gracia de don Tomas Rueda Vargas, en
Tomis Ruepa Varcas, La Sabana y otros escritos
del campo, de la ciudad y de si mismo. Bogotd,
Instituto Caro y Cuervo, 1977, pags. [xxxix|-LxiI
(Biblioteca Colombiana, XII).

— Signo v esquema de la poesia colombiana, en
Noticias Culturales (Bogotd), nim. 68 (1° de sep-
tiembre de 1966), pags. 1-3.

— Soneto al crucificado, en Noticias Culturales (Bo-
gota), nim. 143 (1° de diciembre.de 1972), pégs.
31-32.

— Soneto decembrino, en Noticias Culturales (Bo-
gotd), nim. 131 (19 de diciembre de 1971), pég. 31.

DE EDUARDO CARRANZA

LIBROS

Carranza, Epuarpo.
Azul de ti; sonetos sentimentales, escritos en
Colombia entre los afios de 1937 y 1943 ... Sala-

manca, Asociacién Cultural Iberoamericana, 1952.
Sin paginacidn. 22. e
— ... Canciones para iniciar una fiesta.
[Edit. Centro], 1936.
8 h. p,; 19-154 p. ls. (musica), 175 x 22 cm.
— Canciones para iniciar una fiesta. Poesia en verso
(1935-1950).  Madrid, Ediciones Cultura Hispa-
nica, 1953.
173 p. ilus. 205 cm.
Encina y el Mar”, 12).
— Canto en voz alta, [sl, s. e.], 1944.  [s.p.].
— Cuatro poemas del libro inédito “El insomne”
[ Madrid, 1972].
4 h. 25 cm.
feta).
— Diciembre azul. Poemas 1947.
Kelly, [1947].
73 p. 165 cm.
Prélogo: “Lo auténtico en la poesia”, por Jorge Gai-
tin Durdn.

Bogota,

(Coleccidén “La

(Pliegos sueltos de La Esta-

Bogot4, Edit.

— El corazdn escrito. Versos de amor. Bogota,
Edit. Revista Colombiana, 1967,
N p,2h 165 cm. (Populibro, 16).
— El olvidado y Alhambra (Dibujos de Lara).
Mailaga, Ediciones Meridiano, 1957.
18 p. ilus. 21 em.
— El olvidado y Alhambra.
Ediciones “Meridiano”, 1961.
3 p. 23 em.
— El olvidado y otros poemas (1952-1972). [Bo-
gotd, Instituto Colombiano de Cultura, 1973].
125 p. 16 ¢m.  (Biblioteca Colombiana de
Cultura. I Coleccién Popular, 112).
— Ellas, los dias y las nubes. Bogot4, [Edic
ABC], 1941 [en la cubierta 1942].
85 p., 4 h 23 cm. (Ediciones Libreria
Siglo XX).
— Epistola mortal y otras soledades. [Bogoti,
Cofinatura, Corporacién Financiera, 1975].
27h. 23 em.
Edicidn de 1.500 ejemplares.

Malaga, (Espafia),

— Hablar sofiando y otras alucinaciones. (25 de
julio de 1973 a 25 de encro de 1974), seguido
de “El insemne”. (Junio de 1972 a junio de 1973).
Bogota, [lralgraf], 1974.

118 p.  ilus. 23 cm.

Hustraciones de Alvaro Gémez Hurtado.

— Hablar sonando. Madrid, Ediciones Cultura

Hispénica, 1978.
151 p. 20 em.
el Mar”, 59).

— Hablar sofiando, antologia y estudio preliminar
por Fernando Charry Lara.  México, Fondo de
Cultura Econémica, 1983.

261 p. 23 em.  (Coleccién Tierra firme).

— La poesia del heroismo y la esperanza. Ma-
drid, Editora Nacional, 1967.

100 p. 22 cm.

(Coleccién “La Encina y



— La sombra de las muchachas, [s.l, s. e.], 1941
[s. p.]-

— Leccién de poesia para los jévenes de Cundina-
marca. Bogota, [Imp. Departamental Antonio
Narifio], 1980.

322 p. 20 cm.
Seleccién antoldgica editada bajo el patrocinio del Go-
bierno de Cundinamarca.

— Leyendas del corazén y otras pdginas abandona-
das. Bogotd, Biblioteca Centenario del Banco
de Colombia, 1976.

229 p. 22 em.

— Los amigos del poeta: evocaciones literarias, nom-
bres y sombras.  Bogotd, [Talleres Gréficos del
Banco Popular], 1972.

247 p. ilus. 205 cm.
co Popular, 32).

— Los dias que ahora son sueiios; ' poesia en prosa
1943-1972.  Bogota, [Imp. Patriética del Instituto
Caro y Cuervo], 1973.

108 p. 165 cm.  (Colegio Méximo de las
Academias de Colombia, 8).

— Los grandes poetas americanos.
grafia Colombiana, 1944,

94 p. (Coleccién “Antologias de Sibado™).

— Los grandes poetas espafoles. Coleccién “Anto-
logia de Sibado”.  Bogotd, Litografia Colombia,
1944.

78 p.

— Los mejores versos de Eduarde Carranza.

Buenos Aires, [1956].
40 p.

— Los pasos cantados. (El corazén escrito). Poesia
en verso (1935-1968). Madrid, Ediciones Cultura
Hispanica, 1970.

301 p.  ldm.
cina v el Mar”, 44).

— Los pasos cantados. (El corazdn escrito). Poesia
en verso (1935-1968). 22 ed. Madrid, Cultura
Hispdnica, 1973.

301 p.  lim.
cina y el Mar”, 44).

-— Los pasos cantados; el corazén escrito. (Antolo-
gla-creacién, 1935-1975). [Bogotd, Instituto Co-
lombiano de Cultura, 1975].

403 p. 21 em.  (Biblioteca Colombiana de
Cultura. Coleccién de Autores Nacionales, 8).

— Los tres mundos de Alfonso Reyes.  [Madrid],

Imp. Nacional, 1965.

14 p. 23 cm.

Separata de la Revista Cuadernos Hispanoamericanos,
nim. 168, diciembre de 1963,

— Seis elegias y un himno.
tro, 1939].

32 1 2 b
Cielo™).

— Sonetos de Eduardo Carranza, editados por los
poetas de Chile, en su homenaje. Santiago,
[Imp. Mediterrdnea], 1946.

[5] h. 27 cm.

(Biblioteca Ban-

Bogotd, Lito-

20 em.  (Coleccién “La En-

20 cm.  (Coleccién La En-

[Bogotd, Edit. Cen-

25 cm. (Entregas “Piedra y

— Sus mejores Versos. Bogot4, La Gran Colom-

bia, [s. £.].
p- [147]-191. 22 % 95 ¢m: (Cuadernillos
de Poesia dirigidos por Simén Latino, 16).
— 20 poemas. | Bogotd], Instituto Colombiano
de Cultura, [1982].
6l p. 185 cm.
cultura, 5).

(Cuadernos de Poesia Col-

POESTA

Carranza, Epuarpo.

A Maria Josefina, en Revista de las Indias
(Bogotd), IX, nlim. 28 (abril 1941), pdg. 272.

— Amalauko lausotsua, en Parnaso colombiano en
Euzkera. Buenos Aires, Edit. Vasca Ekin, 1968,
pag. 59.

Traduccion al vasco del poema Vago someto por Jon
Beistegi'k.

— Amiga secreta, en David Jiménez Panesso, Anto-
logla literaria para nifios. Bogotd, Edit. Presencia,
1984, pdgs. 6-7. (Coleccién Polvorin: Pafs Azul).

— Arieta, en Bolivar (Bogotd), nim. 5 (1951),
pags. 987-988.

— Arieta, en Boletin Cultural y Bibliogrifico (Bo-
gota), VI, nim. 8 (1963), pag. 1229.

— Arrullo, en Revista de América (Bogotd), 1,
nim. 1 (encro de 1945), pdg. 130.

— Ausencia enamorada, en Rewvista Pan (Bogotd),
nam. 22 (julio 1938), pag. 125.

— Ausencia enamorada, en Manizales (Manizales),
XXXV, ntm. 501 (febrero 1983), pig. 14.

— Ausencia leve, en Revista del Colegio Mayor de
Nuestra Seriora del Rosario (Bogota), XXXII,
ntm. 313 (abril de 1937), pig. 321.

— Cancidn, en Revista de América (Bogotd), 1,
ntm. 1 (enero de 1943), pdg. 131.

— Cancion, en Bolivar (Bogotd), nim. 5 (1951),
pag. 987.

— Cancion delirante, en Rewvista de las Indias (Bo-
gotd), VI, nim. 48 (diciembre 1942), pig. [110].

— Cancién nostalgica, en Revista de las Indias (Bo-
gotd), XIV, nim. 44 (agosto 1942), pigs. 405-406.

— Canciénes para despertar a la bella durmiente,
en Rewista de las Indias (Bogotd), III, nim. 10
(octubre 1939), pdgs. 430-432.

— Celeste abuelo, en Rewvista del Colegio Mayor de
Nuestra Sefiora del Rosario (Bogoti), XXXIV,
nims. 229 y 230 (abril y mayo de 1939), pig. 208.

— Celeste instante, en Revista de las Indias (Bogo-
td), VI, nim. 26 (febrero 1941), pag. 460.

— Cielo del tacto, en Rewista de las Indias (Bogo-
td), XV, nam. 48 (diciembre 1942), pdg. [109].

— Ciudad lejana, en Rewvista de las Indias (Bogotd),
V, nam. 14 (febrero 1940), pdg. 119.

— Corazén, en Revista del Colegio Mayor de Nues-
tra Sefiora del Rosario (Bogota), XXXII, ndm.
313 (abril de 1937), pig. 321.



— Cuando, en Mito (Bogota), 1V, nims. 22 y 23
(noviembre-diciembre 1958), pag. 266.
— Declaracién de amor, en Revista de las [ndias
(Bogota), X, nim. 31 (julio 1941), pag. 265.
— Donde la misica nos mira, en Bolivar (Bogotd),
nam. 5 (1951}, pag. 990.
— Eduardo, en Magazin Dominical El Espectador
(Bogotd), ntim. 101 (marzo 3 de 1985).
— Eduardo Carranza. Estudio y seleccidn de Daniel
Arango. Medellin, 1940.

10 h. 24 cm. (Cuadernillos de Poesia, 7).

Cancién de niebla, nublosa. Vifeta para ilustrar una

— El sol de los venados, en 7 poetas colombianos.

Bogot4, Edit. Diddctica, 1977, pags. 109-111.

— Elegla, en Manizales (Manizales), IX, ntm. 87

(diciembre 1947), pig. 199.

— Elegla pura, en Boletin Cultural y Bibliogrifico

(Bogota), VI, nim. 8 (1963), pag. 1222.

— Elegla (autgrafo), en Manizales (Manizales),

XXXIV, nim. 525 (febrero 1985), pag. 73.

— Enredadera, en Rewvista Pan (Bogotd), ntim. 20

(marzo 1938), pdg. 131

— Epistola mortal, en Razdn y Fdbula (Bogota),

ntm. 39 (enero 1976), pags. 12-16.

elegia. Elegia a Maruja Simmonds sobre el ciclo de Po-
payan. Canciones para despertar a la bella durmiente.
Domingo. Azul de ti. Muchacha como isla. Tema de au-
sencia. La nifa de los jardines.

— El extranjero, en Boletin Cultural y Bibliogrdfico
(Bogotd), VI, ntim. 8 (1963), pdg. 1230.

— El extranjero, en Lecturas Dominicales El Tiem-
po, Homenaje a Eduardo Carranza (Bogoti 24
de febrero de 1985), pag. 9.

— Fl insomne, en Lecturas Dominicales El Tiempo,
Homenaje a Eduardo Carranza (Bogotd 24 de fe-
brero de 1985), pag. 9.

— El olvidado, en Beletin Cultural y Bibliogrifico
(Bogotd), VI, nam. 8 (1963), pag. 1229.

— El otro, en Razdn y Fibula (Bogotd), nim. 39
(enero 1976), pag. 11.

— El poeta habla de su amor en clarisimas palabras,
en Revista del Colegio Mayor de Nuestra Sesiora
del Rosario (Bogotd), XXXIV, nims. 229 y 230
(abril y mayo de 1939), pags. 207-208.

— El pocta se despide de las muchachas, en Rewvista
del Colegio Mayor de Nuestra Seitora del Rosarto
(Bogotd), XL (1945), pag. 367.

— FI poeta se despide de las muchachas, en Boletin
Cultural y Bibliogrifico (Bogotd), VI, nim. 8
(1963), pag. 1224.

— FEl sitio de mi sueno, en Revista de las Indias
(Bogotd), 1, nim. 4 (marzo 1939), pags. 562-563.

— El sol de los venados (A mi madre), en Bolivar
(Bogotd), nam. 5 (1951), pdgs. 990-992.

— El sol de los venados (A mi madre), en Boletin
Cultural y Bibliogrifico (Bogotd), VI, nim. 8
(1963), pdgs. 1223-1224. .

— Es amor, en Bolivar (Bogotd), ntm. 5 (1951),
pags. 992-993.

— Es amor, en Boletin Cultural y Bibliogrdfico
(Bogota), VI, nim. 8 (1963), pdgs. 1230-1231.

— Es el tiempo, en Boletin Cultural v Bibliogrifico
(Bogotd), VI, nim. 8 (1963), pag. 1226.

— Es melancolia, en Boletin Cultural y Bibliogrifi-
co (Bogotd), VI, nam. 8 (1963), pag. 1227.

— Es melancolia, en Lecturas Dominicales El Tiem-
po, Homenaje a Eduardo Carranza (Bogotd 24
de febrero de 1985), pdg. 9.

— Espacio de mi voz, en Revista del Colegio Mayor
de Nuestra Seiora del Rosario (Bogotd), XXXII,
nim. 313 (abril de 1937), pag. 322.

— Espacio de mi voz, en Revista de las Indias (Bo-
gotd), 1, nim. 4 (marzo 1939), pig. 561.

— Espejo del aroma, en Revista de las Indias (Bogo-
ta), 1, nim. 4 (marzo 1939), pig. 560.

— Galope stbito, en Golpe de Dados (Bogotd), 1,
ntim. V (septiembre-octubre 1973), pdgs. 81-82.
— Gualanday, en Jarme Terro, Colombia: el hom-
bre y el paisaje. Bogotd, Edit. Iqueima, 1955,

pags. 31-32.

— Hablando solo, en Razén y Fidbula (Bogotd),
nim. 39 (enero 1976), pags. 7-8.

— Himno para cantar en los Juegos Bolivarianos,
en Jaime Terro, Colombia: el hombre y el paisa-
je. Bogotd, Edit. Iqueima, 1955, pigs. 32-33.

— Imagen casi perdida, en Rewista del Colegio Ma-
yor de Nuestra Sefiora del Rosario (Bogotd), XL
(1945), pag. 365.

— Interior, en Boletin Cultural y Bibliogrifico (Bo-
gotd), VI, nim. 8 (1963), pag. 1231.

— Interior, en Lecturas Dominicales El Tiempo,
Homenaje a Eduardo Carranza (Bogota 24 de
febrero de 1985), pig. 9.

— Islas de San Andrés, en Manizales (Manizales),
XXII, ndim. 262 (marzo 1963), pdg. 22.

— Kasida con la huella de los dientes, en Razdn y

_ Fibula (Bogotd), nim. 39 (enero 1976), pigs.

¥ 10-11.

N HIMNO — La patria es como una carta, en 7 poetas colom-
bianos. Bogotd, Edit. Didéctica, 1977, pdgs. 113-115.

— La tierra Gltima, en Rewvista de las Indias (Bogo-
t4), XVI, nfim. 48 (diciembre 1942), pag. [111].

— La tristeza, en Magazin Dominical El Especta-
dor (Bogotd), nim. 101 (marzo 3 de 1985).
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— Los dias que ahora son suefios: anticipo de un
libro (Poesia en prosa) 1948-1968, en Boletin Cul-
tural y Bibliogrifico (Bogotd), XI, ntim. 3 (1968),
pags. 21-28.

Pastorcita. Es melancolia. Regreso con un ramo de
flores. Ciudad lejana. Melodia de diciembre.

— Los pasos cantados: anticipo de un libro en edi-
cién, en Boletin Cultural y Bibliogrifico (Bogo-
ta), XII, nam. 3 (1969), pags. 34-52.

Requiem con una rosa. Los pasos cantados. La patria
es como una carta. Preludio para un himno a la bandera
de Colombia. El extranjero. Romanza con unas violetas.
Nueva kasida del vino. Dia lejano. Decir amor. Hacia la
soledad. El capitin siembra una espada. El poeta canta
desde lo alto de un caballo.

— Madrigal exaltado, en Pluma (Bogotd), I, nam.
5 (noviembre 1975), pig. 4.

— Madrigal exaltado, en Razdn y Fdbula (Bogotd),
nam. 39 (enero 1976), pigs. 9-10.

— Maitasun irritsa, en Parnaso colombiano en Eusz-
kera. Buenos Aires, Edit. Vasea Ekin, 1968, pag. 61.

Traduccidén al vasco del poema Placer de amor por
Jon Beistegi'k.

— Nochebuena... melancdlica (A Jaime Duarte
French), en Manizales (Manizales), XXXII, ndm.
475 (diciembre 1980), pag. 254.

— Palabras para un hidalgo y una orquidea, en
Lecturas Dominicales El Tiempo, Homenaje a
Eduardo Carranza (Bogotd 24 de febrero de 1985),
pag. 8.

Poema inédito.

— Penumbra, en Bolivar (Bogotd), nim. 5 (191),
pags. 988-989.

— Placer de amor, en Parnaso colombiano en Euz-
kera. Buenos Aires, Edit. Vasca Ekin, 1968, pag. 60.

— Poema con una sola mano, en Sintesis de la poe-
sta colombiana. Antologia 1652-1964. Bogota, Ti-
pografia Suramérica, 1968, pag. 64.

— Poema con una sola mano, en 7 poetus colom-
bianos. Bogota, Edit. Diddctica, 1977, pigs. 107-108.

— Poema lejano, en Bolivar (Bogoti), nim. 5
(1951), pdg. 993.

— Punado de villancicos, en Manizales (Manizales),
XXI, nim. 259 (diciembre 1962), pig. 294.

— Romanza con unas violetas, en Eco (Bogotd), X,
nam. 58 (febrero de 1965), pags. 355-357.

— Seis elegias y un himno, en Cuadérnos de Piedra
y Cielo 1939-1940. [Bogotd, Instituto Colombiano
de Cultura, 1972], pdgs. 65-90 (Biblioteca Colom-
biana de Cultura. Coleccién Popular, 22).

— Soledad, sobre su blanco lucero, en Rewista Pan
(Bogotd), nim. 22 (julio 1938), pag. 126.

— Soneto, en Revista de las Indias (Bogota), VIII,
nim. 26 (febrero 1941), pdg. [460].

— Soneto a Cristo, en VICENTE PErEz SiLva, Sone-
tos para Cristo. Popaydn, Talleres Editoriales del
Departamento, 1957, pig. 17.

— Soneto a la rosa, en Flor de sonetos colombianos.

Bogotd, Edit. Antena, [s.f.], pag. 85.

— Soneto a la rosa, en Revista del Colegio Mayor
de Nuestra Sefiora del Rosario (Bogota), XL
(1945), pag. 366.

— Soneto a la rosa, en Boletin Cultural y Biblio-
grifico (Bogotd), VI, nim. 8 (1963), pag. 1222.

— Soneto a la rosa, en Lecturas Dominicales El
Tiempo, Homenaje a Eduardo Carranza (Bogo-
td 24 de febrero de 1985), pag. 9.

— Soneto a Marfa con un jazmin de ldgrimas, en
100 Marias febrero-marzo 1985. Bogotd, Fondo
Cultural Cafetero, 1985, pag. 16.

— Soneto a Teresa, en Revista del Colegio Mayor
de Nuestra Sediora del Rosario (Bogotd), XL
(1945), pag. 366.

— Soneto a Teresa, en Sintesis de la poesia colom-
biana. Antologia 1652-1964. Bogotd, Tipografia
Suramérica, 1968, pig. 65.

— Soneto a Teresa, en Parnaso colombiano en Euz-
kera. Buenos Aires, Edit. Vasca Ekin, 1968, pag. 56.

— Soneto a Teresa, en Manizales (Manizales),
XXVI, nim. 348 (mayo 1970), pig. 118.

— Soneto a Teresa, en 7 poetas colombianos. Bogo-
ta, Edit. Didactica, 1977, pags. 105-106.

— Soneto a Teresa, en [Lecturas Dominicales El
Tiempo, Homenaje a Eduardo Carranza (Bogotid
24 de febrero de 1983), pag. 9.

— Soneto a una joven pintora, en Rewista de las
Indias (Bogotd), XI, nim. 33 (septiembre 1941),
pag. 123.

— Soneto con una salvedad, en Rewista del Colegio
Mayor de Nuestra Sefiora del Rosario (Bogotd),

— Soneto con una salvedad, en Boletin Cultural y
Bibliogrifico (Bogotd), VI, nim. 8 (1963), pag.
1225.

— Soneto con una salvedad, en Manizales (Mani-
zales), XXVI, ndm. 356 (enero 1971), pag. 248.

— Soneto con una salvedad, en 7 poetas colombia-
nos. Bogotd, Edit. Didictica, 1977, pags. 99-100.

— Soneto con una salvedad, en Lecturas Dominica-
les El Tiempo, Homenaje a Eduardo Carranza
(Bogotd 24 de febrero de 1985), pag. 9.

— Soneto de abril, en Boletin Cultural y Bibliogrd-
fico (Bogotd), VI, nim. 8 (1963), pag. 1227.

— Soneto de abril, en 7 poetas colombianos. Bogo-
t4, Edit. Didéctica, 1977, pdgs. 103-104.
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— Soneto decembrino, en Revista de las I[ndias
(Bogoti), VIII, nims. 23-24 (noviembre-diciembre
1940), pdg. 9.

— Soneto insistente, en CarrLos ArRTURO CAPARROSO,
Antologia lirica: 100 poemas colombianos. Bogo-
ta, Libreria y Editorial Horizonte, 1945, pag. 274.

— Soneto insistente, en Revista del Colegio Mayor
de Nuestra Sefiora del Rosario (Bogotd), XL
(1945), pag. 365.

— Sonecto insistente, en Boletin Cultural y Biblio-
grifico (Bogotd), VI, ndm. 8§ (1963), pdg. 1225.

— Soneto sediento, en Boletin Cultural y Bibliogrd-
fico (Bogota), VI, nim. 8 (1963), pag. 1226.

— Soneto sediento, en 7 poetas colombianos. Bo-
gotd, Edit. Didactica, 1977, pags. 101-102.

— Soneto sentimental, en Pluma (Bogotd), 1, nam.
5 (noviembre 1975), pag. 45.

— Sonnet bleu, en Phantomas (Paris), nim. 35-36
(novembre 1962), pdg. 18.

— Tema de fuego y mar, en Bolivar (Bogotd),
num. 5 (1951), pag. 992.

— Tema de mujer y manzana, en Boletin Cultural
y Bibliogrdfico (Bogotd), VI, nim. 8 (1963), pig.
1228.

— Tema de sueno y vida, en Bofivar (Bogoti),
nam. 5 (1951), pag. 988.

— Tema de suefio y vida, en Boletin Cultural vy
Bibliogrifico (Bogotd), VI, nim. 8 (1963), pigs.
1228-1229.

— Tiempo de olvido, en Revista Pan (Bogotd),
nam. 20 (marzo 1938), pig. 130.

— “Un rio, de amor”, en Magazin Dominical El
Espectador (Bogoti), nim. 101 (marzo 3 de 1985).

— Un soneto a Garcilaso de la Vega, en Revista del
Colegio Mayor de Nuestra Sesiora del Rosario
(Bogotd), XXXII, ndm. 313 (abril de 1937), pig.
322,

— Vago soneto, en Sintesis de la poesia colombia-
na. Antologia 1652-1964. Bogotd, Tipografia Sur-
américa, 1968, pig. 65.

— Vago soneto, en Parnaso colombiano en Euzke-
ra. Buenos Aires, Edit. Vasca Ekin, 1968, pdg. 58.

— Verlaine, siempre: “El pobre viejo divino”, en
Boletin Cultural y Bibliogrifico (Bogotd), X1V,
nam. 2 (1968), pigs. 166-170.

— Volver a verte, en Magazin Dominical El Espec-
tador (Bogotd), niim. 101 (marzo 3 de 1985).

TRADUCCIONES

Carranza, Epuarpo. :
Amalaukoa Terese'ri, en Parnaso colombiano
en Euzkera. Buenos Aires, Edit. Vasca Ekin, 1968,
pag. 57.
Traduccion al vasco del Someto a Teresa por Jon
Beistegi'k.

10

Carranza, Epvarvo. Tr
La virgen de mediodia, de Paul Claudel, en

Revista del Colegio Mayor de Nuestra Seitora del
Rosario (Bogotd), XXXV (1940), pag. 174

Carranza, Epuarno. Tr
Las santas del paraiso, por Remy de Gourmont.
Versiones y recreaciones. .. Bogotd, Libreria
Voluntad, 1946.
43 ps; 2h. 20 cm.

Carranza, Epvarvo, Tr
Rabindranath Tagore: Amor, versiones, pari-
frasis y recreaciones de Eduardo Carranza. Ilus-
traciones de Sergio Trujillo. Bogotd, Libreria
Suramérica, [1945].
— Remy de Gourmont, Las santas del paraiso. Bo-
gotd, Libreria Voluntad, 1946, 43 pigs.
— Sentier pour tes yeux, en L'essai (Bruxelles),
42 année, nims. 22-23 (juillet-octobre 1963), pig. 2.

PROS.A

Carranza, Epuarpo.

A D. Tomias Rueda Vargas, en Rewvista del
Colegio Mayor de Nuestra Sefiora del Rosario
(Bogota), XXXVIII (1943), pag. 155.

— A Francisco Rueda Caro, en Revista de las Indias
(Bogotd), XVIIIL, ndm. 55 (julio 1943), pdgs. 5-7.

— Adolescencia, en Manizales (Manizales), 1X, nim.
83 (agosto 1947), pags. 93-94.

— Alabanza del llano, en Revista de las Indias (Bo-
gotd), XVI, ntim. 49 (enero 1943), pag. [262]-267.

— Alabanza del llano, en Manizales (Manizales),
I, nim. 29 (febrero 1943), pigs. 923-924.

— Alabanza y memoria del verano, en Munizales
(Manizales), XIV, nim. 137 (febrero 1952), pig.
212.

— Amigos de sus amigos: Quevedo y el grande
Osuna, en Boletin Cultural y Bibliogrifico (Bo-
gota), VIII, ndm. 4 (1965), pigs. 514-518.

— Andrés Eloy Blanco, en Manizales (Manizales),
XIX, nim. 207 (agosto 1958), pdg. 110.

— Antologia hispanica: Jorge Guillén, natural de
Valladolid, en Boletin Cultural y Bibliogrifico
(Bogotd), X, nam. 3 (1967), pigs. 618-628.

— Antonio Llanos, en Revista del Colegio Mayor
de Nuestra Seiiora del Rosario (Bogotd), XXXII,
nims. 317-318 (agosto y septiembre de 1937),
pag. 760.

— Antonio Machado, en Manizales (Manizales),
XXII, ntim. 273 (febrero 1964), pag. 204.

— Arenga olimpica, en Suplemento Literario-De-
portivo de la Revista del Colegio Mayor de Nues-
tra Sefiora del Rosario (Bogotd), XXXIII (1938),
pags. 465-467.

— Bandera de Colombia: el viento de la patria, en
Correo de los Andes (Bogotd), nim. 24 (enero-
febrero 1984), pdg. 37.



— Cali, la ciudad del domingo, en Manizales (Ma- — El hidalgo en su patria sonada [sobre José Joa-

nizales), XVII, nim. 173 (octubre 1955), pdg. 42. quin Casas|, en Manizales (Manizales), XXX,
— Camus, en Boletin Cultural y Bibliogrifico (Bo- ndm. 433 (junio 1977), pdg. 205.
gotd), 111, ndm. 1 (enero de 1960), pags. 3-5. — El primer romanticismo colombiano: La poesia

tierna y meditabunda de José Eusebio Caro, en
Boletin  Cultural y Bibliogrifico (Bogotd), X,
nim. 1 (1967), pags. 5-10.

— El dltimo neogranadino: don Tomds Rueda Var-
gas, en Boletin Cultural y Bibliogrifico (Bogoti),

— Canto a la mujer antioquefla, en Manizales
(Manizales), XXI, nam. 241 (junio 1961), pag. 11.
— Carlos Villafafie, en Boletin Cultural y Bibliogrd-
fico (Bogotd), IV, nim. 9 (septiembre de 1961),

pags: BISHH, IX, ndm. 6 (1966), pigs. 1079-1081.

— Como una patria en el pecho de un héroe: nota — Elegfa bajo la Cruz del Sur, en EI Siglo (Bogo-
sobre la poesia de Leopoldo Lugones, en Boletin t4, domingo 24 de marzo de 1985), pig. 13.
Cultural y Bibliogrifico (Bogotd), X, nim. 11 . —

(1967), pags. 168-182. — Elegia de José Asuncidn, en Golpe de Dados

— Cuadernillo poético, en Manizales (Manizales), (Bogotd), I1X, ntim. L (marzo- abril 1981), pags.
XVIL, ntm. 176 (enero 1956), pags. 90-91. 22.75.

— Cuaderno del divagante, en Revista del Colegio — Elegia pura, en Manizales (Manizales), XXXVII,
Mayor de Nuestra Sefiora del Rosario (Bogoti), nim. 515 (abril 198‘4), pag. 240. '

LIX, nam. 473 (septiembre-octubre de 1965), pigs. — Elogio de Antioquia, en Manizales (Manizales),
9.11. I, ndm. 25 (octubre 1942), pags. 793-794.
Jardin. Es melancolia. El nombre. Los dngeles. - — Elogio de mayo, en Manizales (Manizales),

XVIIL, nim. 195 (agosto 1957), pidgs. 155-156.
— Elogio de Popayin, en Manizales (Manizales),
XIIL, nim. 127 (abril 1951), pags. 215-217.
— Elogio del Gran Mariscal, en Manizales (Mani-
zales), VIII, nam. 77 (febrero 1947), pigs. 203-204.
— Emily Dickinson, vestida de blanco, en Boletin
Cultural y Bibliogrifico (Bogota), IX, ntm. 10

— Cuatro poetas argentinos: Fernandez Moreno,
Lépez Merino, Nalé Roxlo, Luis Cané, en Uni-
versidad de Antioguia (Medellin), 1X, nam. 33
(agosto-septiembre de 1939), pags. 71-74.

— Cuatro poetas peruanos: Eguren, Xavier Abril,
Enrique Pefia, Pablo Abril de Vivero, en Revistu

de las Indias (Bogotd), VI, nim. 19 (julio 1940), (1966), pags. 1949-1952.
pdgs. 406-411. — “En esta hora del alba cuando escribo...”, en
— Don Tomds Rueda Vargas, en Raraer Azura Lecturas Dominicales El Tiempo, Homenaje a Ca-
Barrera, Los grandes prosistas colombianos. [Bo- rranza (Bogotd 24 de febrero de 1985), pags. 6-7.
gotd, Litografia Colombia, 1944], tomo I, pdgs. — En este dia del idioma, Miguel, en Boletin de la
109-115 (Antologias de Sdbado). Academia Colombiana (Bogotd), XIII, nim. 47
— Dos poetas ecuatorianos de hoy, en Revista de (abril y mayo de 1963), pags. 136-138.
las Indias (Bogotd), I, nim. 3 (febrero 1939), — Espejo del suefio, en Revista del Colegio Mayor
pags. 359-367. a'c: Nuestra Sediora del Rosarto ’(Bogoté), KXXII,
— Eduvardo Castillo, en Revista del Colegio Mayor nim. 311 (febrero de 193/),’ pags. .116‘118' .
de Nuestra Seiiora del Rosario (Bogotd), XXXIII, . hsquema paraq una antologia: e siglo de pocais
ntims. 320 y 321 (marzo y abril de 1938), pdg. 221. C?jomb{anamlé‘- Pgrte},men 5?;’15351 cli§48Amer;zca
— Eduardo Castillo, en Rewista Pan (Bogotd), nim. 5(0_§§Ota)’ 2 SR ebwiak, gl KD, PR
22 (julio 1938)’_ Pdg3: 127‘1?8' _ _ _ — Esquema para una antologia: un siglo de poesia
oo Ed_uardo Cast1l}o, en Umz/erszdcfa' Catdlica Boli- colombiana [2* parte], en Revista de América
variana (Medellin), 11 (1938), pdgs. 423-424. (Bogdtd), XIV, nim. 41 (mayo de 1948), pags.
— Eduardo Castillo, en Manizales (Manizales), 194-230.
XXII, nam. 270 (noviembre 1963), pag. 151. — Fundacion de la Academia Colombiana, en Ma-
— El cantor de Bolivar, en El Tiempo (Bogotd). nizales (Manizales), XXIII (abril 1965), pags.
2 de marzo de 1977, pags. 4A, 7A. 108-109.

— Garcla Lorca, en Manizales (Manizales), XXII,

— El cantor de los ojos sonadores, |sobre Antonio _
; nim. 268 (septiembre 1963), pig. 124.

Gémez Restrepo], en Manizales (Manizales),

XXX, ntm. 430 (marzo 1977), pags. 153-154. — Gagcilaso de la cha, héroe’ del renflcimicnto, en
s i artelenes e Xototalin, en Mindigles (ot Revista de {as Indias (Bogotd), X, nim. 32 (agos-
zales), XYL, ntim. 158 (jilio: 1954, phes, 5555 b L), pags. 0330,
g e SINERR: 2} ) Ly RER. DA — Genio y figura de don Alfonso Reyes, en Boletin
— El castellano imperial, en Manizales (Manizales), Cultural y Bibliogrifico (Bogotd), XI, nim. 4
XXXIIL, ntim. 497 (octubre 1982), pig. 268. (1968), péags. 60-68.
— El “hermoso abuelo Whitman”, en Boletin Cul- — Geografia poética de América, en Manizales (Ma-
tural y Bibliogrifico (Bogotd), IX, ntim. 8 (1966), nizales), II, ndm. 15 (diciembre 1941), pigs.
pags. 1514-1519. 470-471.
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— Gerardo Valencia, en Revista del Colegio Mayor les (Manizales), XX, nam. 237 (febrero 1961),

de Nuestra Seiora del Rosario (Bogotd), XXXIII, pags. 267-268.

niam. 319 (febrero de 1938), pig. 82. — La fiesta de América, en Manizales (Manizales),
— Gracia, misterio y nostalgia de Rafael Alberti, en IV, nam. 37 (octubre 1943), pig. 1173.

Boletin Cultural 'y Bibliogrifico (Bogotd), X, — La herencia espafiola, (A Emilio Martin), en

nam. 12 (1967), pags. 128-148. Manizales (Manizales), XXXIII, nam. 485 (octu-
— Guillermo Valencia, en Revista del Colegio Mau- bre 1981), pag. 71.

yor de Nuestra Sefiora del Rosario (Bogotd), — La musa de Gémez Restrepo, en Manizales (Ma-

XXXVIII, (1943), pag. 181. nizales), XX, nam. 233 (octubre 1960), pag. 207.
— Guillermo Valencia, en Revista de América (Bo- — La musa heroica y Ftisiera. de dan Miguel Anto-

gotd), I, nim. 1 (enero de 1945), pags. 156-157. nio Caro, en Maunizales (Manizales), IX, ndm.
— Idioma de la lluvia, en Manizales (Manizales), 84 (septiembre 1947), pdgs. 102-103.

XV, nam. 150 (julio 1953), pag. 311 — La musa heroica y austera de do.n Miguc} Anto-
— Instante de poesia, en Manizales (Manizales), nio}Caro, &l 1,3 oletin Cu{t;fml y Bibliogrifico (,BO'

XIV, ntm. 131 (agosto 1951), pdgs. 13-14. %rggag)do 1, nim. 12 (diciembre de 1960), pags.

— Interpretacion lirica de Gabriela Mistral, en Ho-
menaje de Colombia a Gabriela Mistral, Bogo-
td, Instituto Colombiano de Cultura Hispdnica,
MCMLVII, pags. 39-44.

— Invasion del viento, en Manizales (Manizales),

XVI, ndm. 151 (agosto 1953), pags. 19-20.

— La musa heroica y austera de don Miguel An-
tonio Caro, en La Nacién, Bogotd, 30 de septiem-
bre de 1968, pag. 21.

— La musa so‘;c«radl de Gomez Restrepo, en Bole-
tin Cultural y sz[zogmfzco (Bogotd), III, nam.
8 (agosto de 1960), pdgs. 498-500.

— Invocacion al Padre; Simén Bolivar, en Cantos — La navidad en el aire, en Manizales (Manizales),
a Bolivar. Antologz’a,_[Bogota’l, Instituto Colombia- I, niim. 3 (diciembre 1940), pigs. 86-87.
e d.c Cuitura‘, 1973], ‘pags._?-lz (Biblioteca: Co- — La navidad en el aire, en Manizales (Manizales),
lombiana de Cultura. Coleccién Popular, 92). XXXI, ntim. 451 (diciembre 1978), pig. 168
- W ‘~ 2 : . 3), pag. 168.
— José Eusebio Caro, en Universidad de Antioquia — La poesfa de Antonio Llanos, en Manizales (Ma-

(Melcéeslgn), ,XXV_I;;’SSFID‘ 111 (marzo, abril, ma- nizales), XIX, nim. 212 (enero 1959), pag. 178.
Vo 3), pdgs. 589-591.

— José Santos Chocano, en Manizales (Manizales),

V, nim. 41 (febrero 1944), pdgs. 6-7.
—}g;);F ba,nt(}sz;‘,zhocano, elléég/lamialfslS%Mamzalcs), — La poesia de Rabindranath Tagore; el bengali
5 JHL (mayo ) pag. ; universal, en Revista del Colegio Mayor de Nues-

— Julio Flérez en la poesia colombiana, en Jurio tra Seiora del Rosario (Bowotd). XXXVI (194]
Frorez, Obra poética. Bogotd, Edit. Minerva, 1970, gggs_e%oz?_azsf SR g, (141,

pags. 5-43.

— La cancion y el ensueilo, en Manizales (Maniza-

— La poesia de don José Joaquin Casas, en Boletin
Cultural y Bibliogrdfico (Bogotd), VI, nim. 1
(1963), pags. 18-24.

— La poesia temporal de Eduardo Castillo, en Re-
vista del Colegio Mayor de Nuestra Seriora del

les), XIX, nim. 219 (agosto 1959), pdg. 298. Rosario (Bogotd), LXX, nam. 487 (1970), pags.
— La doncella claro- de- luna, en Manizales (Ma- 104-108.

nizales), XV, nim. 141 (junio 1952), pdg. 32. — La pradera de la poesia, en Manizales (Maniza-
— La edad de oro estd en el porvenir, en Manizales les), XVI, ndm. 167 (abril 1955), pdg. 204.

(Manizales), XVIII, nam. 189 (febrero 1957), — La raza ante la gloria de don Marcelino, en Ma-

pags. 59-61. nizales (Mdmzcllcs) XVILL, ndm. 186 (nowembrc
— La fantéstica figura de Valle Inclan, en Maniza- 1956), pags. 8-11.

— La vena mortal en la poesia colombiana, en Mu-
nizales (Manizales), XXXVI, ndm. 502 (marzo

Eiea Sty Los pasos cantados 1983), pdg. 27.
DICIEMBRE PR — La vida secreta de los libros, en Boletin Cultural
AZUL COLECCICN AUTORES NACIONALES y Bibliogrdfico (Bogotd), VIII, ntim. 9 (1965),

pag. 1359.

— Las nubes de otro tiempo: la melodia de Tristan
Klingsor, en Boletin Cultural y Bibliogrifico (Bo-
gotd), IX, ndm. 11 (1966), pags. 2133-2140.

— Lengua del tiempo y de la muerte, en Boletin
Cultural y Bibliogrifico (Bogotd), VIIL, nam. 11
(1963), pags. 1611-1617.
‘ -— Lengua, espiritu, patria, destino, en Manzzales

(Manizales), XXI, nam. 245 (octubre 1961), pags.
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— Lentus in umbra: antologia minima, en Revista
del Colegio Mayor de Nuestra Seriora del Rosario
(Bogota), XXXV (1940), pag. 85.

— Los clisicos de Colombia: El cantor de Bolivar,
en Bl Tiempo, Bogotd, 2 de marzo de 1977, aio
67, nims. 22 y 817, pigs. 4A y 7A.

— Los dias que ahora son suefios, en Mantzales
(Manizales), XIV, nim. 138 (marzo 1952), pag.
240.

- Los dias que ahora son suefios: Un recuerdo del
maestro Guillermo Valencia, en Boletin Cultural
y Bibliogrifico (Bogotd), VIII, ntm. 1 (1965),
pags. 33-35.

— Los poetas colombianos: Eduarde Castillo, en
Boletin  Cultural vy Btblzogmfwo (Bogotd),
nim. 5 (mayo de 1961), pags. 377-382.

— Los poetas colombianos: José Eustasio Rivcri, t‘ll
Boletin  Cultural y szlzogm}zco (Bogotd),
nam. 3 (marzo de 1961), pags. 229-233.

— Los rios de la Patria, en Manizales (Manizales),
I, nim. 2 (noviembre 1940), pags. 53-54.

— Mar y poesia, en Manizales (Manizales), I, ntm.
8 (mayo 1941), pdgs. 237-238.

— Mares del sur, en Manizales (Manizales), XIX,
nam. 213 (febrero 1939), pag. 203.

— Mario Carvajal, en Revista del Colegio Mayor de
Nuestra Sediora del Rosario (Bogotd), XXXIII,
(1938), pdg. 439.

— Maurice Maeterlinck, en Rewvista del Colegio Ma-
yor de Nuestra Sediora del Rosario (Bogotd),
XXXV (1940), pdgs. 341-343.

— Mayo, en Manizales (Manizales), XIV, nim. 140
(mayo 1952), pag. 301

— Medardo Angel Silva, en Manizales (Manizales),
XX, nim. 222 (noviembre 1939), pag. 24.

— Melancolia, en Manizales (Manizales), XIX, nim.
210 (noviembre 1958), pag. 157.

— Memorias: Estancia espafiola (1) Mi Salamanca,
en Boletin Cultural y Bibliogrifico (Bogotd), XI,
num. 5 (1968), pags. 29-32.

— Menéndez y Pelayo a los cincuenta afos de su
muerte, en Boletin Cultural y Bibliogrifico (Bo-
gotd), V, nim. 7 (julio de 1962), pags. 840-844.

— Menéndez Pelayo y ¢l humanismo colombiano,
en Boletin Cultural y Bibliogrifico (Bogotd), 1V,
ntm. 2 (febrero de 1961), pdgs. 115-118.

— Nochebuena, en Manizales (Manizales), XVI,
nim. 163 (diciembre 1954), pdg. 138.

— Nota sobre Paul Claudel, en Boletin Cultural vy
Bibliogrdfico (Bogotd), VIII, ndm. 7 (1965), pags.
999-1004.

— Noviendiciembre, en Manzzales (Manizales), XVI,
nim. 162 (noviembre 1954), pag. 125.

— Obra y gracia: la poesia natural y refinada de
don Alfonso Reyes, en Boletin Cultural y Biblio-
grifico (Bogotd), X, nim. 4 (1967), pags. 755-758.

— Otra invocacién al padre, en Manizales (Mani-
zales), XXVII, nim. 369 (febrero 1972), pig. 135.

— Otto de Greiff, en Rewvista del Colegio Mayor de
Nuestra Seiiora del Rosario (Bogotd), XXXIII,
nims. 322 y 323 (mayo y junio de 1938), pig. 313.

— Pablo Neruda: cinco o seis gr’mdcs poetas, en
Manizales (Mdmmles) XXXIV, nam. 509 (octu-
bre 1983), pdg. 138.

— Palabras, en Manizales (Manizales), XIX, nim.
215 (abril 1959), pag. 228.

— Palabras para iniciar una tarea, en Bolivar (Bo-
gotd), XV, nim. 62 (enero-marzo 1963), pags.
13-21.

— Paseo de ventanas, en Manizales (Manizales),
XIII, nim. 124 (enero 1951), pigs. 112-114.

— Paul Claudel, en Revista del Colegio Mayor de
Nuestra Sefiora del Rosario (Bogotd), XXXV
(1940), pags. 175-179.

— Paul Valery: un canto de frontera, en Boletin
Cultural y  Bibliogrifico (Bogotd), IX, nim. 9
(1966), pags. 1743-1748.

— Popaydn, en Revista de las Indias (Bogota), 1X,
nim. 29 (mayo 1941), pags. 431-435.

— Preludio para un himno, en Manizales (Maniza-
les), X, nim. 92 (mayo 1948), pag. 47.

— Primer diseflo para un retrato de José Eusebio
Caro, en Boletin Cultural y Bibliogrdfico (Bogo-
td), V, nim. 5 (mayo de 1962), pags. 530-533.

— Rafael Maya, en Cuadernillios de poesia colom-
biana, 2. Medellin, Ediciones de la revista “Uni-
versidad Catélica Bolivariana®, 1939.

Cuadernillo dedicado a Rafael Maya, con estudio y
seleccion de Eduardo Carranza.

— Recuerdo infantil (elegia de Chipaque), en Ma-
nizales (Manizales), XXVII, ntm. 372 (mayo
1972), pag. 189.

— Romanticismo colombiano, en Manizales (Mani-
zales), XXVI, niim. 353 (octubre 1970), pig. 201.

— Rubén Dario, en Manizales (Manizales), XXIII,
ntm. 285 (febrero 1965), pags. 75-76.

— Salamina fina, en Manizales (Manizales), XXII,
nim. 261 (febrero 1963), pag. 10.

— Signo y esquema de la poesia colombiana, en
Boletin  Cultural y Bibliogrifico (Bogota),
ndm. 4 (1966), pags. 632-639.
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— Simén Bolivar (A Fernando Londofio), en Ma-
nizales (Manizales), XXXII, num. 470 (julio
1980), pag. 159.

— Sintesis de Quevedo, en Boletin Cultural y Bi-
bliogrdfico (Bogotd), XII, nim. 5 (1969), pags.
14-16.

— Suefio del tiempo, en Manizales (Manizales),
XXXIII, ndm. 48/ (diciembre 1981), pig. 108.
— Temas de Francia: el simbolismo, otra vez, en
Boletin Cultural y Bibliogrifico (Bogotd), VII,

nim. 8 (1964), pags. 1387-1390.

— Tiempo de amor, en Manizales (Manizales), XV,
nim. 144 (septiembre 1952), pag. 103.

— Un curioso libro: El “Museo secreto” de don Eu-
genio D'Ors, en Boletin Cultural y Bibliogrifico
(Bogotd), VIII, ndm. 6 (1965), pags. 918-920.

— Un libro de Eduardo Santa: El pastor y las es-
trellas, en Manizales (Manizales), XXXI, nim.
456 (mayo 1979), pag. 255.

— Una generacion pocética: la primera postguerra,
en Boletin Cultural y Bibliogrifico (Bogotd), X,
nam. 2 (1967), pags. 256-260.

— Ventanas bogotanas, en Revista Pan (Bogotd),
nim. 23 (agosto 1938), pags. 101-109.

— 25 anos después: Valle Inclan, en Boletin Cultu-
ral y Bibliogrifico (Bogotd), III, nim. 3 (marzo
de 1960), pags. 153-157.

— Viaje al corazén de Pablo Neruda, en Homenaje
a Pablo Neruda. [Bogotd, Instituto Colombiano
de Cultura, 1974], pdgs. 17-53 (Biblioteca Colom-
biana de Cultura. Coleccién Popular, 135).

— Yolanda Arroyo, en Manizales (Manizales), XII,
nam. 118 (julio 1950), pdg. 242.

1S EWERSGS

CarraNzZA, Epuarpo.

Anhelo y profecia del nuevo humanismo, por
Eduardo Carranza. El humanismo colombiano,
por Mariano Ospina Pérez. Bogotd, 1950.

34 p. 24 cm.

Discurso del Director de la Biblioteca Nacional en la
Sala del Humanismo Colombiano, el 4 de agosto de 1950,
y respuesta del sefor Presidente de la Reptblica, doctor
Mariano Ospina Pérez.

— Arenga ante la estatua del héroe, en Manizales
(Manizales), XXII, nim. 277 (junio 1964), pags.
261-264.

Leida en la Plaga de Bolivar, el 24 de mayo, aniver-
sario de la Batalla de Pichincha, durante la manifestacién
juvenil pro-Gran Colombia.

— Breve elogio del castellano imperial, en Boletin de
la Academia Colombiana (Bogotd), X, ntim. 36
(julio, agosto y septiembre de 1960), pdgs. 298-302.

— Discurso, en Universidad de Antioquia (Mede-
llin), XXXII, nim. 126 (1956), pigs. 385-392.

Discurso pronunciado en la sesién académica en ho-
menaje a don Marcelino Menéndez y Pelayo, celebrada
el dia 29 de abril de 1956, en el salén de actos de la
Real Academia de la Lengua Espafiola.

— Discurso a las juventudes olimpicas, en Revista
de las Indias (Bogotd), XI, nim. 35 (noviembre
1941), pags. 414-417.

— La voz humana, en Revista Pan (Bogota), ndm.
27 (febrero 1939), pags. 81-82.

Palabras leidas en el Foyer del Teatro Colén, al pre-
sentar a la recitadora calefia dofa Maria Elvy Vernaza.

— Palabras de un poeta a otro poeta, en Mito (Bo-
gota), VIIL ndms. 41 y 42 (marzo-junio 1962),
pags. 201-205.

PROLOGOS

Carranza, Epuarco.

Eduardo Castillo, en Evuarpo CastiLLo, Ague-
lla bella época... Bogotd, Edit. Revista Colombia-
na, 1973, pags. 10-23.  (Populibro, 56).

— Patria y poesia: una tradicién insigne, en Poesia
de autoras colombianas. Bogota, Caja Agraria,
1975, pags. 7-19.

— Prélogo, en 5 poetas hispanoamericanos en Espa-
7ia. Seleccion de Alfonso Laredo, presentada por
Eduardo Carranza.  Madrid, Ediciones Cultura
Hispanica, 1953.

185 p. 20 em. (La Encina y el Mar, 14).

— Rafae]l Pombo en la poesia colombiana, en Ra-
¥aEL Pomso, Poesias completas. Madrid, Aguilar,
1957, pags. XII-xxviL.

RESENAS

Carranza, Ebvuarpo.

Branca v SiAncHeEz MonTENEGRO, Diafanidad,
en Revista Pan (Bogotd), nim. 27 (febrero 1939),
pigs. 24 y 26.

— El primer Quijote suramericano y el uruguayo,
por Arturo E. Xalambri, en Rewvista del Colegio
Mayor de Neuestra Sefiora del Rosario (Bogotd),
XXXV (1940), pégs. 204-205.

— Francisco Javier Mariategui, por Pablo Abril de
Vivero, en Revista del Colegio Mayor de Nuestra
Sefiora del Rosario (Bogotda), XXXV (1940),
pigs. 203-204.

— Jamme IsiNez Castro, Doce ritmos, en Revista
Pan (Bogotd), nim. 27 (febrero 1939), pig. 22.
— Ocravio Amoértecul, Ultramar, en Revista Pan
(Bogotd), ntm. 27 (febrero 1939), pags. 26, 30

y 32

— Oro de lamparas, por Guillermo Edmundo Cha-
ves, en Revista del Colegio Mayor de Nuestra Se-
Aiora del Rosario (Bogotd), XXXV (1940), pigs.
348-350.

— Oswarvo Diaz Diaz, El pais de Lilac, en Revis-
ta Pan (Bogotd), ntim. 27 (febrero 1939), pdgs.
20y 22.

— ¢Qué hacemos con la historia?, por Germin Ar-
ciniegas, en Revista del Colegio Mayor de Nuestra
Sefiora del Rosario (Bogotd), XXXV (1940), pdgs.
347-348.



SOBRE EDUARDO CARRANZA

Acosta Poro, Benigno.

El llano, la imagen y el femenino eterno en la
poesia de Carranza, en Boletin Cultural y Biblio-
grdfico (Bogotd), V, nim. 2 (febrero de 1962),
pags. 194-199.

Bargieri, VICENTE.

Los poemas de Eduardo Carranza, en Univer-
sidad Catélica Bolivariana (Medellin), VI, ndms.
19 y 20 (febrero-mayo 1941), pdgs. 399-403.

BarreTo, NuBIA.
La dltima entrevista con Carranza: mi cédula
de identidad son las palabras, en Cromos (Bogo-
ta), nim. 3502 (25 de febrero de 1985), pigs. 40-41.

CaLLETAs VIEIRA, AcusTiN.

El libro colombiano: . “El corazén escrito”
Eduardo Carranza], en Noticias Culturales (Bo-
gotd), nim. 86 (19 de marzo de 1968), pags. 7-8.

Condecorado D. Eduardo Carranza, en Boletin de la
Academia Colombiana (Bogotd), XXX, nim. 127
(enero, febrero y marzo de 1980), pig. 86.

Gran Cruz de I[sabel la Catdlica, concedida por su
Maijestad Juan Carlos 1.

Condecorado el poeta Eduardo Carranza, en Boletin
de la Academia Colombiana (Bogotd), XXIX,
nim. 125 (julio, agosto y septiembre de 1979),
pag. 265.

Orden Nacional de Miguel Antonio Caro y Rufino Jo-
s¢ Cuervo.

Cote Lamus, Epuarpo.

Carranza o el orgullo de la poesia, en Magazin
Dominical El Espectador (Bogotd), nam. 101
(marzo 3 de 1985).

El poeta Eduardo Carranza y la personalidad de Ru-
bén Dario, en Boletin de la Academia Colom-
biana (Bogotd), XVI, nim. 65 (octubre y noviem-
bre de 1966), pags. 355-356.

F. Cu. L.
E:varco Carranza, Ellas, los dias y las nubes,
en Revista de las Indias (Bogotd), XII, nim. 36
(diciembre 1941), pags. 129-131.

GARAVITO, FERNANDO.
Eduardo Carranza y otras soledades, en Cro-
mos (Bogotd), nim. 3501 (18 de febrero de 1985),

pags. 46-48.

Garcia MAFFLA, JAIME.

Los pasos cantados de Eduardo Carranza, en
Pluma (Bogotd), II, nim. 11 (octubre-noviembre
1976), pags. 70-73.

Horcuin, ANDREs.

Eduardo Carranza, en Anprés Horeuin, An-
tologia critica de la poesia colombiana (1874-1974).
Bogotd, Biblioteca del Centenario del Banco de
Colombia, 1975, tomo II, pags. 58-70.

Incluye: Soneto insistente. — Soncto a Teresa. — So-
neto con una salvedad. — El sol de los venados. —
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Madrigal con un rio, una rosa, una hamaca... (frag-
mento). — El poeta se despide de las muchachas. — El
insomne (manuscrito). — Elegia pura. — Arieta. — Te-
ma de ausencia.

— Eduardo Carranza, en Anprés Horcuin, Anto-
logia de la poesia colombiana (1874-1974). Bogota,
Ediciones Tercer Mundo, 1979, tomo II, pigs.
49-62,

Incluye: Soneto insistente. — Soneto a Teresa. — So-
neto con una salvedad. — El sol de los venados. —
Madrigal con un rio, una rosa, una hamaca... (frag-
mento). — El poeta se despide de las muchachas. — El
insomne (manuscrito). — Elegia pura, — Arieta, — Te-
ma de ausencia. .

Homenaje al académico Eduardo Carranza, en Bo-
letin de la Academia Colombiana (Bogotd), VIII,
nim. 26 (enero-febrero y marzo de 1958), pags.
69-70.

Hzmenaje al poeta Eduardo Carranza, en Boletin de
la Academia Colombiana (Bogotd), XII, nim.
43 (abril, mayo y junio de 1962), pig. 179.

Con motivo de los veinticinco afios de vida poética.

Homenaje al poeta don Eduardo Carranza, en Bole-
tin de la Academia Colombiana (Bogota), XII,
ndm. 44 (julio, agosto y septiembre de 1962),
pag. 284.

Homenaje del Departamento del Meta, el 14 de junio
de 1962

Homenaje al poeta Eduardo Carranza, en Boletin de
la Academia Colombiana (Bogotd), XXI, ntm.
87 (abril y mayo de 1971), pdgs. 252-253.

Laureado el académico Eduardo Carranza, en Bole-
tin de la Academia Colombiana (Bogotd), X,
ntim. 37 (octubre, noviembre y diciembre de 1960),
pag. 393.

Primer puesto en los Segundos Juegos Florales Euca-
risticos Hispanoamericanos (Madrid, junio de 1960), con
el poema “La eucaristia sobre los Andes”.

Loza~no SimoneLLi, Fasro.

Epfstola mortal y otras soledades. Eduardo Ca-
rranza (Apiay 1913-Bogotd 1985), en Magazin
Dominical El Espectador (Bogotd), ntm. 102
(marzo 10 de 1985).

Martin, Carros.
Eduardo Carranza, en Rewvista Pan (Bogotd),
nim. 20 (marzo 1938), pags. 132-133.

Murciano, CARLOS.

Eduardo Carranza, del azul a la melancolia, en
Boletin de la Academia Colombiana (Bogotd),
XXI, nim. 88 (junio y julio de 1971), pags.
288-293.

NEerupa, Pasro.

Palabras de un poeta a otro poeta, en Magazin
Dominical El Espectador (Bogotd), nim. 101
(marzo 3 de 1985).

NUONEz Stcura, Jost A., S.[.

Fduardo Carranza, en Jost A. NUNEz Secura,

Literatura colombiana. Sinopsis y comentarios de



autores representativos. 13* ed. Medellin, Edit. Be-
dout, 1975, pags. 476-482.

Concepto de su obra. — M¢éritos. — Conceptos sobre:
Canciones para iniciar una fiesta. — Seis elegias y un
himno. — Ellas, los dias y las nubes. — Diciembre azul.

— v Soneto insistente. Biografia de Eduardo Carranza.
Entrevista: Desde Madrid (De Cromos,
1964, Bogoti).

3 de febrero de

Oficio de poeta |reportaje a Eduardo Carranzal, en
Manizales (Manizales), XXXIV, nim. 525 (fe-
brero 1985), pag. 72.

Parvo Tovar, ANDRES.

Perfil y contraluz de la nueva poesia colom-
biana. Eduardo Carranza: “Canciones para iniciar
una fiesta”. German Pardo Garcia: “Presencia”,
en Anpres Parvo Tovar, Voces y cantos de Amé-
rica. Bogota, Ediciones Leticia, 1945, pigs. 153-169.

Posesién del numerario don Eduardo Carranza, en
Boletin de la Academia Colombiana (Bogotd),
X, nim. 37 (octubre, noviembre y diciembre de
1960), pag. 396.

“La poesia del heroismo y la esperanza”,
discurso de posesion del académico.

titulo del

Regreso del académico don Eduardo Carranza, en
Boletin de la Academia Colombiana (Bogotd),
VII, nim. 28 (julio, agosto y septiembre de 1958),
pag. 299.

Roceiano, ALFrEDO A.
Eduardo Carranza y la nueva poesia colom-
biana, en Universidad de Antioquia (Medellin),
XXXII, nim. 124 (1956), pigs. 34-55.

Serra pE DE Francisco, Groria.

Gran reportaje a Eduardo Carranza.  Bogo-
t4, Instituto Caro y Cuervo, 1978.
458 p.  lims, rets. 19 em.  (La Granada

Entreabierta, 21).

Tarur, PiLar.
Una entrevista casi péstuma con el poeta Ca-
: . :
rranza: “Me hubiera gustado ser director de or-
questa”, en Rewvista Diners (Bogota), XXI, nim.
180 (marzo de 1983), pigs. 14-17 y 46.

ESCRITOS CON MOTIVO
DEL FALLECIMIENTO DEL POETA

Carranza... Un paso a la inmortalidad, en Siglora-
ma (Bogoti), Suplemento dominical de El Siglo
(domingo 17 de febrero de 1985), pag. 1.

Cordial evocacion de Eduardo Carranza, en El Tiem-
po (Bogoti, domingo 24 de febrero de 1985),
pags. 5A y 9A.

Cruz CARDENAS, ANTONIO.
Carranza: medio siglo de vida poética, en El
Tiempo (Bogotd), nam. 25741 (jueves 14 de fe-
brero de 1985), pdg. 5B.

Duelo general por la muerte de Carranza, en EIl Si-
g!o (Bogotd), (jueves 14 de [ebrero de 1983),
pags. 1 y 2.

Eduardo Carranza, ¢l poeta de Colombia, en El Szglu
(Bogotd, jueves 14 de febrero de 1985), pdg. 3.

Eduardo Carranza, en Renouacio’n (Bogotd), nim.
26 (febrero 26 de 1983), pig. 2.

Foxseca Escartin, JEsCs.

Mis dltimos recuerdos de Carranza, en Siglo-
rama (Begotd), Suplemento dominical de EI Si-
glo (domingo 17 de febrero de 1985), pigs. 1y 16.

Ha muerto un gran poeta, en El Tiempo (Bogotd),
ntm. 25741 (jueves 14 de febrero de 1985), pag. 4A.

HerninpEz Murcia, HEicror.

| Eduardo Carranza|, datos biogrificos, en El
Siglo  (Bogotd, jueves 14 de febrero de 1985),
pag. 3.

Mazrin, Canrvos.

Evocacion del piedracielismo: una avanzada 1i-
rica, en Lecturas Dominicales El Tiempo, Home-
naje a Carranza (Bogotd, 24 de febrero de 1985),
pags. 4-5.

Miranpa, OVER.

Despedida a Eduardo Carranza, en El Tiempo
(H(nfotfl) nim. 25741 (jueves 14 de febrero de
1985), pig. 4A.

Murio Carranza, en Bl Tiempo (Bogotd), nim. 25741
(jueves 14 de febrero de 1985), pdgs. 1A y 5B.
Papiea Linares, CERVELEON.

Oficio de poeta | Eduardo Carranza|, en El Si-

glo (Bogotd, 22 de febrero de 1985).
Puyo Vasco, Fasio.

Asi era el “maestro”, un cantor de su pais, en
Lecturas Dominicales El Tiempo, Homenaje a
Carranza (Bogotd, 24 de febrero de 1985), pag. 3.

Tovar, GUILLERMO.

Carranza y los escritores: pérdida inmensa pa-
ra las letras castellanas, en EI é:g!’o (Bogotd, jue-
ves 14 de febrero de 1985), pag. 3.

VacLencia, GERARDO.
Eduardo Carranza: muere el poeta por exce-

lencia del movimiento “Piedray Cielo”, en Semana
(Bogota), nim. 146 (25 de febrero de 1985), pags.
4950,
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5 nal. Es el instrumento mediante el cual el hombre
D IA DEL ID IOMA hace posible su vida social, su vida de relacién. El

idioma es el instrumento de salvacién que libera al
hombre de la terrible cdrcel de si mismo y lo pone
en contacto comunicativo con sus semejantes. Se
ahogaria el hombre en sus propios pensamientos, sen-
timientos y emociones al no tener un medio de ex-
presion que le-sirva de catarsis.

En el dia del idioma conviene recordar que todos
tenemos el deber de mejorar cada dia nuestro cau-
dal lingiiistico y acrecentar este invaluable tesoro.
Debemos hacer un balance sobre nuestro caudal 1éxi-
co, sintdctico y fonolégico, para ver en qué aspectos
podemos incrementarlos para adquirir la capacidad

El idioma espafiol que ha llegado hasta nosotros
tiene el enriquecimiento de todas las civilizaciones que
han pasado por la Peninsula ibérica. Los escandina-
vos le dejaron mgredlentes casi prehistaricos; los ro-
manos, los elementos mas originales y caracteristicos,
v los drabes le imprimieron su genio figurado y me-
taforico, dandole al castellano un sello oriental vy
poético. Este enriquecimiento se acenta con la ex-
pansién espanola mediante las conquistas en Europa
v América. Esta circunstancia de haberse desenvuelto
el espanol no sélo en la nacién de origen sino también
bajo cielos nuevos en tierras nuevas, da una impor-
tancia insospechada al estudio de este idioma porque
constituye una fuente de conocimientos diversos. El
resultado de toda esta mezcla lingiiistica y cultural
era esperado en todo el mundo y es recientemente
un colombiano quien escala el maximo pedestal del
uso literario: Gabriel Garcla Marquez.

Conviene en el dia del idioma pensar en nuestro
idioma, pero conviene también pensar en qué pode-
mos hacer para el conocimiento de nuestros idiomas
indigenas que actualmente subsisten en Colombia.
Quiero mencionar los principales idiomas indigenas
colombianos: Achagua en Meta, Andoque en Ama-
zonas, Baré en Vaupés, Bari en Cesar, Bora en Ca-
quetd, Arijona en Vaupés, Cofdn en Putumayo, Co-
gui en Magdalena, Cuaiguer en Narifio, Cuna en el
golfo de Urabd, Curripaco o Baniba en Guainia,
Chimila en Magdalena, Eméberd en Chocd, Guahibo
en Arauca, Meta, Vichada y Guaviare, Guayabero en
Meta y Guaviare, Macaguane en Arauca, Curva en Ca-
sanare y Arauca, Guajiro en Guajira, Guambiano
en Cauca, Arhuaco en Cesar, Inga en Putumayo,
Kamtsd en Putumayo, Kabiyari en Vaupés, Macii en
Vaupés, Paez en Valle, Cauca y Huila, Pupoco en
Vichada, Piaroa en Vichada, Sdliva en Casanare y Vi-
chada, Sanca en la Sierra Nevada de Santa Marta,
Puinave en Guaviare, Ticuna en Amazonas, Tucano
en Vaupés y Amazonas, Tucano occidental en Putu-
mayo, Tunebo en Boyacd y Arauca, Witoto en Ama-
zonas y Caquetd, Yagua en Amazonas, Yaruro en Vi-
chada, Yucpa o Yuco en Cesar, y Yucuna en Amazonas.

Como podemos darnos cuenta, la selva de nues-
tros idiomas indigenas es abundante, compleja y to-

davia sin explorar. Por ahora detengdmonos a con- ' Zﬂ "
templar nuestro idioma materno.

Es un dia para echar una mirada a nuestro haber
interior. Es una magnifica oportunidad para refle-
xionar sobre ese maravilloso instrumento que tene-

mos para expresar todo lo que sentimos, lo que crea- RetraTo DE CERVANTES, por ]éurcgui

mos y lo que vivimos. cuya autenticidad fue defendida por el gran cervantista F. Rodriguez
El idioma es la herramienta fundamental que te- Marin e impugnada por Azorin. Lo tiene adoptado la Real Academia

nemos para el estudio de cualquier carrera profesio- Espanola.
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de aprovechar ¢l mayor ntimero de recursos expresivos
del 1dioma.

Recordemos que no solamente tenemos una edad
cronologica, una edad fisica, una edad mental, una
edad de instruccion, sino también una edad lingiiis-
tica. No permitamos en nosotros el desequilibrio entre
estas edades: que el adulto sea también adulto en su
saber lingliistico. Que no encontremos universitarios
con edad lingiistica infantil por la pobreza de sus
recursos  expresivos.

No olvidemos que el idioma es nuestra carta
de presentacion. Por la manera como hagamos uso de
la palabra, ya sea en forma oral o escrita, estamos re-
flejando nuestro haber cultural. En la medida en que
nuestros pensamientos y sentimientos tengan un me-
jor medio de expresién, podemos exteriorizar a ca-
balidad nuestra propia personalidad y nuestra plena
realizaciéon como seres inteligentes.

Cultivemos nuestro idioma. Que no tengamos que
decir expresiones como éstas: “Mis emociones son
tan fuertes que no tengo palabras para expresarlas”,
“Mis ideas son extraordinarias pero no tengo c6mo
expresarlas”, “La idea, la tengo pero no sé como de-
cirla?, “No tengo palabras con qué expresar mi
agradecimiento”. ..

Debemos  hacer uso del idioma con  propiedad
tanto en la forma de las palabras, esto es, bien pro-
nunciadas y bien formadas, como en el sentido de
las construcciones, esto es, que signifiquen lo que
se quiere expresar, y se enlacen unas con otras apro-
piadamente.

Debemos hacer uso del idioma con precisidn, bre-
vedad vy exactitud, sin rodeos innecesarios. Hay que
procurar decir mucho en pocas palabras.

Debemos hacer uvso del idioma con cdaridad para
que lo que se quiera expresar se entienda ficilmente
con la primera lectura o con la primera audicion.

Y cuando ya hayamos adquirido el dominio de
nuestro propio idioma, debemos profundizar en el
conocimiento del idioma de cualquier pueblo del
mundo ya que es un instrumento excelente para
penetrar en los inusitados mundos de su cultura, su
pensamiento, y su visualizacién de la realidad con
el fin dltimo de buscar el mutuo enriquecimiento en
todos los drdenes. Sélo asi se podria lograr que los
habitantes de la tierra, hagan de su paso por la vida
una sinfonia de comprensién y entendimiento. Este
debe ser el objetivo del estudio de los idiomas del
mundo.

Podemos concluir estas reflexiones sobre el idioma
en este dia, con unas palabras de don Marco Fidel
Sudrez: “Si lo mas esencial del alma es el pensar:
si la diferencia exterior del hombre no es la risa m
las ldgrimas, sino la palabra; si los pueblos no aca-
ban sino cuando su lengua acaba, podemos decir
que el pensamiento es el alma, la palabra es el hom-
bre y la lengua es la patria”.

SIERVO CUSTODIO MORA MONROY
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En el Dia del ldioma:

A CERVANTES ,

iSi ta supieras, Cervantes,
con cudnta deshonra y mengua
a esa tu hermosa lengua
damos tratos insultantes!

Ya no es ella la de antes
radiante y esplendorosa,

noble, pura, generosa,

Lengua de Espana Imperial;
que ahora se trata tan mal
como despreciable cosa.

Por suerte a mi me ha tocado
ser de aquesta profesor,

y te digo con pavor:

cuiantas veces he llorado

al ver que lo que he enseiiado
de tu lengua tan querida

en poco tiempo se olvida;

y yo como un paparote

anhelo que Don Quijote
venga a darle nueva vida.

Su ignorancia me da espanto;
quicro contigo ser franco:

te vas a quedar mds manco

de lo que fuiste en Lepanto.
Sufro dolor y quebranto

cuando en clase cada dia

con amor y valentia

me pongo a enseflar tu idioma:
pongan tilde, punto, coma,
aprendan ortografia.

- Me da listima el destino
que tu lengua ha de tomar
pues ya nadie quiere hablar
el espanol sino el chino,
el inglés o el cochinchino,
polaco, ruso, italiano,
francés o hasta lusitano,

y es la gente tan intonsa
que convierte en jerigonza
tu castizo castellano.

Pero abrigo la esperanza

de que vuelva Don Quijote

y a los malsines derrote

con su inmortal Sancho Panza,
para que a golpes de lanza
deje limpio el espaiiol

y brillante como un sol

para que luzca como antes
cuando el genio de Cervantes
lo renovéd en su crisol.

ExriQue CarrascaL VERGARA

Mahates, Bolivar, abril 23 de 1983.




“CIEN MARIAS”

Noticias Culturales registra en este nlimero, como
acontecimiento cultural importante en Bogotd, la ex-
posicién bibliografica “Cien Marias”, patrocinada por
el Fondo Cultural Cafetero.

La directora de esta entidad, Aida Martinez Ca-
rrefo, con el apoyo de muchas personas y organiza-
ciones — entre ellas la Biblioteca de nuestro Instituto
que facilité nueve ediciones de la obra—, consiguié
reunir cien ediciones de Maria en idiomas, formas vy
anos diferentes.

Aquel idilio campestre, novelado por Jorge Isaacs,
tiene hoy ciento diez y ocho aios y ha sido motivo de
estudios, elogios, controversias y defensas por parte
de escritores y criticos de todo el mundo.

« El Instituto Caro y Cuervo (en 1976) relaciona
164 ediciones de Maria en Espanol (Colombia, Mé-
xico, Chile, Espana, Paris, Argentina, Uruguay vy
Cuba), 490 estudios (hasta 1971) sobre la obra y el
autor (sin contar a Valery Larbaud, a Luis Cardoza
y Aragon, Pedro Gomez Valderrama, etc.) y 8 edicio-
nes en lenguas extranjeras (inglés — 1890, 1900 vy
1918 —; checo — 1908 —; portugués — 1925, 1963 — y
francés —1954, 1959 —). Obviamente los datos son
irreales, no por incompletos (sentimos la ausencia de,
por ejemplo, Jorge Luis Borges) sino porque la rea-
lidad se vuelve, al contacto con las ediciones y los
“estudios”, verdaderamente 1nconrtapLE. Menos mal,
ya nos habian advertido sobre los posibles engaiios
de la estadistica. Y en este caso, el caso de Efraim
y Maria, cada edicién, cada estudio, cada poema
dedicado a este colombiano hijo de inglés (“converso™)
es todo un mundo: conmovedor, insélito, cursi o, tam-
bién, dentro de un decoroso rigor. Marfa forma parte
de todas, o de casi todas, las Colecciones y Bibliote-
cas que han emprendido las “casas editoriales” en
Colombia, sean comerciales, educativas o literarias, o
atin por aparecer. Sin embargo, todo esto contribuye
a la confusién general, no sélo porque sepamos de la
traduccién al esperanto [“A principios de siglo fue
traducida al esperanto (...) por encargo especial de
la Sociedad Esperantista de Rusia™.], al ruso o al japo-
nés, o al chino (jen prensal), o porque figure al lado
de Rulfo, Marti, Simén Bolivar, Arguedas, Neruda, etc.
(bajo ¢l prestigio cierto de una biblioteca reciente y
seria) sino porque aun no podemos comprender del
todo cémo un libro bien escrito se hace cldsico y
“empieza a circular de mano en mano como un bre-
viario del amor casto”, en semejantes momentos de
la- masificacién y de la vulgaridad, ingenua y torpe,
y de lo que han llamado, por sus miltiples y patéticos
brotes, la epidemia del destape ». (Santiaco Mutis D.,
Maria no hay sino una, en 100 Marias Febrero-Marzo
1985, Bogoti, Fondo Cultural Cafetero, 1985.)

En el acto de inauguracién la Banda Sinfénica
de Bogoti interpreté un concierto alusivo al romance

de la Hacienda “El paraiso™, y en la exposicidn se
presentaron las siguientes novedades:

Retratos de Maria como el de Alejandro Do-
rronsoro  (Buga, 1839-1920).
Autdgrafos de Jorge lIsaacs e ilustraciones de
la mayoria de las ediciones.

Seleccion de periddicos
tarios (de 1867 a 1967).
Estampillas y sellos de
del Valle del Cauca).

— Maria, leyenda dramitica, Barranquilla (1892).

y revistas con comen-

corrco (Dcpartamcnto

— Muaria, zarzuela en tres actos (1903).

Maria, fotonovela (1925), Editor: Hernin Ve-
lasco Madrindn.

Maria, radionovela (1950). Libreto: Bernardo
Romero Lozano.
— Maria, telenovela
Eduardo Gutiérrez.
Maria, pelicula (1918). México. Director: Ra-
fael Bermidez Zatarain.

(1972). R.T.I. Director:

Portada de una de las ediciones
de Maria.



— Maria, pelicula (1922). Colombia. Director: Al-

fredo del Diestro.

Marta, pelicula (1938). México. Director: Chano

Urueta.

— Maria, pelicula (1972).
Tito Davison.

— Maria, pelicula (1965). Colombia. Director: En-

rique Grau,

Maria, pelicula (1969). Colombia, San Gil (San-

tander). Director y productor: Alfonso Castro

Martinez.

Colombia. Director:

Una serie de interesantes conferencias dictadas por
Pedro Gémez Valderrama, Germin Arciniegas y Ar-
turo Garcia enriquecieron esta actividad.

El catilogo 100 Marias Febrero-Marzo 1985, pu-
blicado por el Fondo Cultural Cafetero, sirve de guia
y senala los diversos y variados programas que se
realizaron durante el tiempo que duré la exposicién.

Reproducimos, por considerarlo de actualidad vy
como un homenaje al maestro Eduardo Carranza a
quien se dedica este niimero de Noticias, el soneto
dedicado a Maria y con el cual finaliza el catilogo
del que hemos hablado antes. Dice asi:

SONETO

A MARIA
CON UN JAZMIN DE LAGRIMAS

Como la luz, solo presencia alada,
al canto daba su perfil Maria

y, pensicrosamente, sonreta

en la baranda del amor tronchada.

Un tiempo azul rozaba su mirada.
Y, en el cristal altisimo del dia,
una palmera su alma repetia
contra el pecho del cielo reclinada.

Transparente criatura de sollozos,
su sueflo un tierno espacio rodeaba
de dilutdos lirios ardorosos.

Y, del idilio en el balcin lejano,
cielos adolescentes atristaba
con un jazmin de ligrimas su mano.

Epuarno CArrRANZA

1937

Con esta breve resefa de la exposicién, nos uni-
mos y felicitamos al Fondo Cultural Cafetero por
el apoyo vy la feliz culminaciéon de 100 Marias.

HUGO L. PABON P.
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LA SEMANA SANTA DE ANTANO

Con ocasion del IV Centenario de la fundacién de Bogotd, en
1938, el periodista Alberto Sinchez de Iriarte public este articulo
en ¢l libro El alma de Bogotd, antologia seleccionada y comentada
por Nicolds Bayona Posada (pdgs. 168-172).

Noticias Culturales reproduce esta interesante reminiscencia
que nos traslada 150 afos atrds para mostrarnos como se celebraba
la Semana Santa en Bogotd y poder apreciar la diferencia con las
actuales celebraciones.

Esto es en el Bogotd de 1835. Ya va mediada la cua-
resma, y se deja ver en todos los habitantes un cambio
muy notorio. La poblacién ha venido lentamente prepa-
randose a él. Ahora tienen las conversaciones por tema
casi Gnico los episodios de la Pasién: es éste un comenta-
rio que llena largas horas de cada dia. En la silueta del
transetinte callejero hay mds recato. Las capas, las man-
rillas, toman un aspecto més pesado y sombrio. Con pau-
sa mucho mayor que la de costumbre se ven ir todas
estas figuras meditativamente hacia los templos, cuyas
ventanas estin cubiertas de color morado y cuyas luces
temblorean amarillas en un fondo de negror intenso. Por
las naves, llenas de silencio y de suspiros, la voz opaca
del predicador se atenta, se desvanece como advirtiendo
a una distancia de muchos siglos que van a revivir aque-
llas escenas de dolor tan familiares a la mente y tan caras
al sentimiento del auditorio.

Asi, cuando mdis avanzan los dias cuaresmales, apa-
rece la ciudad en mayor tristeza y desmayo. La cubre un
cielo gris. Hay en todos sus lugares un ambiente de me-
lancolia. Conforme se hace la quietud en ellos mis pesa-
da y somnolente, aquella inquietud que tienen las almas
en su intimismo va tornindose mas vigilante y sutl. Ya
no pueden atender sino a sus evocaciones. Ya no quieren
hilar sino sus consideraciones dolorosas sobre el recuerdo
histérico. Va a reproducirse la gran tragedia. Estin di-
ciéndolo continuamente las campanadas de tal o cual to-
rre; unos ramos enormes de alelies que, al pasar, han
dejado sugestiva fragancia; unos cascos y unas espadas
de romano estilo que algin sacristin lleva para en su
dia vestir a los legionarios, y unas borriquillas que desde
los montes han venido a traer su cargamento de rumoro-
sas palmas oro y verde.

Apenas ha llegado Cristo a Jerusalén, el pesar se
acenta. No solamente las naves de los templos estin
ahora llenas de sollozos; también lo estin esas calles por
donde las primeras procesiones andan a lento paso. El
pueblo gime porque acaban de flagelar al Senor; el pue-
blo murmura dolorido porque acaban de pronunciar la
inicua sentencia; el pueblo marcha con afin de iglesia
a iglesia visitando al Sefor, que esta preso. Rivalizan
los monumentos en el aparato de sus decoraciones, en el
nimero incontable de limparas, en la profusién de flo-
res, plantas, frutos, que llenan su recinto, en la propie-
dad con que algunas escenas de la Pasién alli se recons-
truyen, y mdas que todo en la emocién delicadisima de
pena y de piedad que han de producir a sus visitantes.
En cada una de estas prisiones divinas el aroma es de
incienso, de trigos nacientes, de frutas en madurez. A
ratos, desbordan los corazones y se produce un denso
murmullo de preces. A ratos, ¢l silencio es tan profundo
que se oye arder a las luces y deshojarse a las rosas. De



vez en vez, a favor de este silencio, ejecutan una llorosa
y dulce musica en piano, a la sordina, las manos ocultas
de alguna dama aristocrdtica... Fuéra, todos los cam-
panarios han enmudecido; la gente hormiguea, vestida
con esmero, pero con severidad, en una caminata conti-
nua, recurrente, afanosa, de iglesia en iglesia, para acom-
pafiar por algunos minutos al Sefior, que estd preso.

Hay por tres noches una hora de dolor angustioso,
de clamante pesar. Es aquella en que se cantan las lamen-
taciones proféticas y van apagindose, una a una, las luces
del tenebrario. Ya se hace imposible para muchisimas al-
mas no castigar a sus cuerpos con la tremenda serie de
culpas que han ocasionado sus martirios al Redentor. La
sombra del pecado crece por momentos y las voces mas
graves del coro cuando principia el Miserere, ayudan a
explicar su magnitud. [Misericordial es la palabra que
revuela en aquellas almas. In imiguitatibus conceptus
sum. Se agitan entonces las disciplinas, se desgarran los
cuerpos, brota la sangre, y en esa oscuridad sonora del
templo repercute la flagelacién de los pecadores, treme-
bunda, espantosa como una borrasca.

En la mafana del viernes ha sido sacado Jesis de
su circel. Ahora le llevarin a morir. Ya pronto culmina-
ra la tragedia. Después de medio dia resuena en lo alto
de las torres el traqueteo de las matracas, resuena por
sobre la ciudad seca y triste anunciando que ya comien-
za la agonia. Delante de la catedral, en donde no han
cabido todos los fieles, una multitud aguarda el momen-
to de las tres, en que, roto el velo, y ya consumado el
sacrificio, ha de salir la procesién del Santo Sepulcro.
Bajo un silencio mortal que todo lo hiela, esa multitud
en la plaza tiene tan alerta y sensible los oides, que al-
canza a percibir el martilleo con que se desclava al Sefor
para su descendimiento. La espera se hace de mds en
mads, impaciente. Por fin, se asoma en la puerta mayor el
crucero rebozado en un pafio violeta. Ya avanza. Ya van
saliendo uno a uno los pasos.

Primero la santa cruz, luégo la santa siabana, las Ma-
rias temblorosas, el apdstol aténito. Después va Cristo
muerto, en su preciosa urna de carey, entre un lecho de
blancas y purisimas bordaduras que no le dejan ver sino
la cabeza. Tiene los cabellos pegados por el sudor a las
sienes; una sombra cirdena rodea sus ojos; la boca estd
contraida de amargura; por toda la faz le ruedan hilos
de sangre. Sigue tras él en sus ondas de plata la Virgen,
diademada la cabeza, suelto el cabello, arrasados los ojos
de ligrimas, atravesado por sicte pufiales el corazén, y
en sus manos dolientes lleva la corona de espinas; el ne-
gro manto de la Sefiora cae sobre las andas y se extiende
anchuroso, enorme, riquisimo, prolijamente salpicado
con florecillas y untado con luceros de plata.

En seguimiento de estos dos tltimos pasos va la ma-
yor parte del gentio murmullando, suspirando, plafiendo
con expresiones de familiar carifio y de congoja intensa.
Quieren estos plafidos adentrarse al espiritu del Sefior,
llamarlo, por si atn oye, volverlo a la vida...

Pausadamente marcha toda la procesién entre dos
interminables filas de cirios, al sén de una misica fune-
ral. Entre uno y otro paso van las cofradias, van los reli-
giosos de distintos hébitos, van los nazarenos en peni-
tencia, negfo el cucurucho y el antifaz, negra la tdnica,
negro el cilicio que les oprime y negras las sandalias;
uno que otro lleva pesada cruz a cuestas; casi todas son
personas de la mas alta principalfa, que han querido ex-
piar sus evidentes e ilusorias culpas. Y van después a la
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(Detalle del Cristo de Veldzquez)

zaga del sepulcro, en fila doble, los candnigos de testa
encapuchada, solemnes y cejijuntos, indumentados con
sus luengas capas de fino raso violeta que a distancia le
llevan del extremo los caudatarios. Cuando el Sefor estd
va depositado en la Veracruz, regresa la procesion con
igual orden, pero con miusicas todavia mis lastimeras,
hacia la catedral. De boca en oido se pasan la voz mu-
chos fieles de las cofradias, recomendando que si atn es
posible se pronuncien las oraciones con mayor piedad,
porque Nuestra Sefiora va inconsolable. Los cornetas del
ejército — que portando sus rifles en funerala cierra el
desfile — tocan unas dianas ululantes, ligubres... Co-
mo cae la noche, por la penumbrosa calle real se ven ar-
der, mucho mdis netamente, los miles y miles de cirios,
formando un camino de luz dorada. La muchedumbre
apura su paso, toma la delantera, ocupa la plaza, colma
el atrio y, dominada por una honda sensacién de lo so-
brenatural, espera que llegue la Virgen para enviarle al-
guna postrera suplica y para verla entrar.

El sibado, mientras se estin haciendo las bendicio-
nes del fuego y del agua, mientras se estin repitiendo las
profecias en el templo mayor, va congregindose poco a
poco, en algin lugar previamente convenido, el popula-
cho. Esta gente se retne alli para protestar contra la
infamia, para castigar en pablico la traicién. De una
empinada reja o de un tejado a la calle, se han tendido
cuerdas que sostienen, disimulada entre cuadernos de
papel, una invencién pirotécnica. En lo alto hay un pa
pelete sumamente feo, del que todos hacen chirigota: es
Judas el vendedor. De pronto resucitan alegremente las
campanas en todo Bogotd; un hombre aplica su tizén a
las mechas, el fuego sube crepitante, ripido, se contagia
el mono, cuya barriga estd llena de pélvora, lo hace re-
ventar estrepitosamente y caer entre la multitud regoci-
jada, que pisotea y escarnece al pobre Judas, y gritando:
iViva Jesis! {Muera el pecado! jAleluya! Aleluya!

ALBERTO SANCHEZ DE IRIARTE



/A PROPOSITO DE UN NUEVO
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LIBRO DE LINGUISTICA INDIGENA

Por considerarlo de interés general, anticipamos a los
lectores de Noticias Culturales el Predmbulo que escribi6 el
doctor Carlos Patifio Rosselli para el libro Fonologia sikuani
de Francisco Queixalés y que aparecerd proximamente en
la serie Publicaciones del Instituto Caro y Cuervo, LXXI,
como una contribucién al Congreso de Americanistas que
se celebrard en la primera semana de julio de 1985, en Bogota.

Pareceria que en los tiempos que corren se esté
constituyendo  un marco de circunstancias favorables
para la investigaciéon de las lenguas indigenas colom-
bianas. Pueden mencionarse algunos hechos que con-
tribuyen, sin duda, a promover tales estudios.

En primer lugar, el decreto 1142 de 1978, que
eché las bases legales para la adopcién en el pais de
una politica de educacién indigena que tiene como
directriz el respeto a la lengua y demds valores cul-
turales de los indigenas. La ejecucién de esta nueva
orientacién educativa, que parte de la alfabetizacion
en idioma indigena, requeriri de mucha investiga-
cién linglistica.

Viene luego, en 1983, la creacion por parte del
Instituto Colombiano de Cultura del Comité Nacional
de Linglistica Aborigen “como organismo encarga-
do de asesorar al Gobierno Nacional en la investiga-
cién, formulacién de politicas, ensefianza, difusién,
utilizacién y conservacién de las lenguas indigenas
supérstites en el Territorio Nacional”.

De reciente iniciacién son los programas de post-
grado en Etnolingiiistica que estin en marcha en
las Universidades Nacional y de los Andes. La crea-
cién de estos programas estd llamada a repercutir muy
favorablemente en el conocimiento cientifico de las
lenguas indigenas y, en general, en la defensa de
las respectivas culturas. Por fin el pais establece un
mecanismo adecuado para formar los etnolingiiistas
que requiere el estudio de las numerosas hablas
autéctonas que se emplean — algunas con gran vi-
talidad — en su territorio.

Y quizds puede mencionarse también el proyecto
de un “Atlas Etnolinglistico de la Subregiéon Andi-
na”, ya que en su etapa inicial ha promovido ya todo
un conjunto de trabajos descriptivos que enriquece-
rén nuestra Lingiistica Aborigen.

Dentro de este clima de vientos propicios aparece,

B, s ; : s
pues, la Fonologia sikuani de Francisco Queixalds,
miembro del pequefio grupo de etnolingiistas, per-
tenecientes al Centre National de la Recherche Scien-
tifique de Francia, que desde hace unos afos vienen
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investigando con Inteligencia y rigor los idiomas
aborigenes de Colombia.

La publicacién de esta obra representa un impulso
considerable a los estudios sobre el grupo linglistico
guahibo. Sin desconocer aportes anteriores de otros
investigadores — por ejemplo, los bosquejos fonolo-
gicos del guahibo elaborados por E. Mosonyi (1964
v 1969) v por los esposos Kondo (1967), del cuiba
por I. Kerr y M. Berg (1973) y del guayabero por
J. v A. Waller —, es ésta probablemente la primera
descripcion fonoldgica completa de un idioma de
dicho grupo que sale de la imprenta. Pero, ademas,
este trabajo de Queixalés es mucho mdis que un in-
forme técnico sobre fonemas, aléfonos y demds as-
pectos fonolégicos del sikuani. Es en verdad una
obra exacta y minuciosa pero concebida y escrita con
clegancia intelectual, y cuya organizacién y plantea-
mientos contienen un refrescante y estimulante toque
personal. Los estudiosos de la Lingistica Aborigen
tienen aqui una muestra de cémo se pueden enlazar
rigor y creatividad en el campo supuestamente arido
de la descripcién fonoldgica.

CARLOS PATINO ROSSELLI

PUBLICACIONES DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO
LXXI

FRANCISCO QUEIXALOS

FONOLOGIA SIKUANT

BOGOTA
1985




PRIMER  ENCUENTRO TECNICO

DE INSTITUTOS Y OFICINAS
INDIGENISTAS DE AMERICA

Del 27 al 29 de marzo de 1985 se llevé a cabo,
en la sede del Instituto Colombiano de Antropologia
dirigido por el Doctor Roberto Pineda Giraldo, el
“Primer encuentro técnico de institutos y oficinas in-
digenistas de América”, evento preparatorio del No-
veno Congreso Indigenista Interamericano que ten-
drd lugar en Santa Fe, Nuevo Méjico (E.EU.U.)
del 28 de octubre al 19 de noviembre de 1985.

La instalacién del encuentro estuvo a cargo de la
Doctora Maria Piedad Mosquera de Afanador, Se-
cretaria del Ministro de Gobierno, quien hizo én-
fasis en el interés del Presidente Belisario Betancur
por la problemidtica indigena, interés que se ha hecho
realidad en el Programa Nacional de Desarrollo de
las Poblaciones Indigenas — Prodein —, estrategia
global que busca el bienestar de las 450.000 personas
indigenas que agrupadas en comunidades ocupan el
territorio nacional, vulneradas con frecuencia por un
proceso de desarrollo del que han sido mas victimas
quec gestoras.

Llevaron también la palabra en esta sesién de ins-
talacién, el representante de la Organizacién Nacional
Indigena — Onic—, Gilberto Tascén, quien ademds
de hacer una sintesis de la historia de la organiza-
cion, se refirio a los problemas prioritarios: auto-
nomia, tierra, educacién, salud.

El Instituto Indigenista Interamericano, quiso con-
validar con la presencia de su Director, Dr. Oscar
Arze Quintanilla, los esfuerzos que en beneficio de
la poblacién indigena viene llevando a cabo el gobier-
no del Presidente Betancur dentro del Plan de Cambio
con Equidad, formulado por el Departamento Nacio-
nal de Planeacion: Programa de Desarrollo de las
Poblaciones Indigenas y expresé a nombre del men-
cionado Instituto su disposicién de cooperar con el
gobierno de Colombia en el cumplimiento de los
objetivos de Prodein.

Aludié a la motivacién que debe existir en todos
los estados miembros para que propicien la creacién
de mecanismos adecuados a fin de que los grupos
étnicos participen activamente en todos los aspectos,
respetando el derecho a la auto-gestién econdmica vy
politica al interior de las comunidades y estableciendo
canales de expresién y cauces para la gestién de sus
propuestas dentro de los distintos mecanismos insti-
tucionales. Para ello, el didlogo debe sustituir a las
acciones paternalistas.

La Doctora Clara Teresa de Arbeliez, Directora
de la Divisién de Integracién y Desarrollo de la Co-
munidad, dependencia del Ministerio de Gobierno,
fue nombrada Presidenta de la reunién y a continua-
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cién comenzd la presentacién de los informes nacio-
nales en torno a las acciones de los diversos gobiernos
hacia la poblacién indigena, los programas relacio-
nados con los indigenas en cada pais y las proyec
ciones de la politica indigenista de los diversos estados.

Las ponencias estuvieron a cargo de Héctor Os-
waldo Cloux del Sector de Asuntos Indigenas, Di-
reccion de Promocion y Asistencia Social de Argen-
tina; Ramiro Rivera, Director del Instituto Indigenis-
ta boliviano; Adolfo Gortaire, Director Nacional de
Puebles Indios, del Ministerio de Bienestar Social
ecuatoriano; Ruth Anabella Henriquez, Directora
General de Cultura del Ministerio de Educacion de
El Salvador; Dave Warren del Institute of American
Indian Arts de Estados Unidos; Leopoldo Colén,
Director del Instituto Indigenista de Guatemala;
Luis G. Benavides, Director de Evaluacién del Insti-
tuto Nacional Indigenista de Méjico; José Ismael He-
rrera, Director Nacional de Politica Indigenista de
Panamd; Radl Galdo Pagaza del Instituto Indigenista
Peruano y Roque Roldin — Dainco —, Jaime Valen-
cia — Dainco —, Radl Arango — Incora—, Enrique
Sanchez — Planeacién — quienes presentaron la po-
nencia colombiana.

A pesar de la diferente realidad indigena que con-
templa cada uno de los paises anteriormente nom-
brados, se observé en todas las ponencias la cristali-
zacién o el deseo de los diferentes gobiernos de lo-
grar una politica participativa aboliendo las acciones
paternalistas y soberbias, enfatizando y teniendo en
cuenta los principios de autodeterminacion, igualdad,
dignidad humana, apoyo y cooperacidn.

A continuacién hizo su exposicién el Doctor Juan
Malo de la Oficina Internacienal del Trabajo —Orr—,
quien resumié la historia de la organizacién e hizo
menciéon del Convenio 107 relativo a los derechos de
la poblacién indigena, finalizando con un recuento
de las actividades de la organizacién.

El informe final sobre el Instituto Indigenista In-
teramericano lo rindié el Doctor Oscar Arze Quinta-
nilla, quien se refirié a los cuatro anos de realizacio-
nes del Plan Quinquenal de Accién Indigenista In-
teramericano y al Fondo Multilateral de apoyo a
dicho plan que ha tenido como objetivo “impulsar la
implementacién de politicas, estrategias y acciones que
permitan confrontar la situaciéon de extrema vulnera-
bilidad de las poblaciones indigenas de América, me-
diante la articulacién y coordinacién de las acciones
de los gobiernos, instituciones ptblicas y privadas y
organizaciones indigenas, destacando instrumentos
aprobados por la Asamblea General de la Organiza-
cibn de Estados Americanos”. Los proyectos y pro-
gramas apoyados en el Fondo Multilateral del Plan
Quinguenal, si bien en forma restringida y limitada
de acuerdo a las posibilidades presupuestales, tienden
a revalorizar las culturas nativas, rescatando sus tec-
nologias tradicionales, su lengua y el patrimonio
que le es propio.

MARIA LUISA R. DE MONTES



SOBRE DICCIONARIOS Y EJEMPLOS"

Publica El Espectador, en su edicién del pasado
10 de marzo, pag. 2 A, un estupendo articulo del doc-
tor Pedro Gémez Valderrama, titulado El diccionario
como libro de ejemplos. Se refiere el articulista al
Diccionario de construccion y régimen de Don Ru-
fino José Cuervo, obra cimera de la filologia hispano-
americana.

Cuenta en su columna el critico y escritor san-
tandereano que se solazé grandemente con los ejem-
plos que el lexicégrafo espaniol Porto Dapena selec-
ciond para los fasciculos que van componiendo la
continuacion del Diccionario de construccién y ré-
gimen a fin de mostrar los usos que escritores espa-
fioles ¢ hispanoamericanos han dado a una determi-
nada “entrada” del Diccionario y transcribe, textual-
mente, hermosas citas de Caballero Calderén, Rulfo,
Unamuno, Larra y Cela.

Beconoce el autor de La otra raya del tigre, de otra
parte, que sus apreciaciones “no son consideraciones
técnicas, para las cuales hay doctores en la Santa Ma-
dre Iglesia” y se adentra luego a presentar los ejemplos
aludidos.

Sin ser desde luego un doctor de la Santa Madre
Iglesia en el campo de la lexicografia, creo convenien-
te un par de acotaciones en torno al escrito del ex-
ministro de Educacién.

Para empezar, el lector desprevenido podria ima-
ginar que en la obra de Cuervo los ejemplos se suce-
den unos detrias de otros un poco caprichosamente,
al azar y que ellos constituyen la parte mds impor-
tante del Diceionario de Cuervo. Nada mis lejos de
la realidad. Todo el andamiaje de esa obra gigantes-
ca reposa en la estructuracién semintico-sintictica de
las diversas monografias que conforman los tres pri-
meros tomos. El redactor, en consecuencia, partiendo
de la etimologia misma del articulo que se estd estu-
diando, ordena las diversas acepciones para luego
— vy aqui radica la genialidad de la obra — comenzar
el examen sintictico a la luz de la construccién y el
régimen que, como es sabido, se insertan dentro de
ese importante componente de la gramdrtica de cual-
quier lengua. Los ejemplos, ahora si, sirven —y de
qué manera—, para ilustrar las diferentes acepciones
(concepcion semdntica) y para senalar los diversos
usos —en su contexto — de las categorias gramatica-
les (concepcién sintdctica) como son verbos, sustan-
tivos, adjetivos, preposiciones y algunos adverbios,
especialmente, es decir, partes de la oracién suscepti-
bles de régimen. Puede comprenderse, en consecuen-
cia, que el Diccionario es como una gran obra arqui-
tecténica cuya compleja estructura interesa y pasma
de admiracién a quien la conoce internamente, pero
cuya orhamentacién y recursos artisticos emocionan
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también al simple espectador que sélo sospecha las
bases cientificas sobre las que se ha construido la
gran fibrica.

Sostiene el doctor Gémez Valderrama, ademas,
que es digno de encomio “el cuidado y el acierto con
los cuales estin escogidos los ejemplos por el actual
continuador del Diccionario, don José Alvaro Porto
Dapena”. Caben aqui, creo, dos glosas indispensables.
La primera: don Alvaro Porto Dapena no es el con-
tinuador del Diccionario. El continuador es el mismo
Instituto Caro y Cuervo a través de su Departamento
de Lexicografia. Mds adn, segiin se estampé en la
ley 5* de 1942 (ley de la Repiblica que creé al Ins-
tituto Caro y Cuervo), uno de los objetivos funda-
mentales del mencionado centro de investigacion es la
continuacién de la obra del filélogo bogotano de
la cual se han ocupado — con mucha antelacién a la
tarea del lexicografo espafiol — los doctores Rafael
Torres Quintero, Pedro Urbano Gonzilez de la Calle,
Luis Flérez, Francisco Sidnchez Arévalo, entre otras,
y el primer Jefe del Departamento de Lexicografia,
Fernando Antonio Martinez.

Don Alvaro Porto Dapena, es sin duda, uno de
los mids destacados redactores del Diccionario pero
su vinculacién data sélo de 1974 mediante convenio
con la Oficina de Educacién Iberoamericana, a raiz
de la prematura desaparicién del Dr. Martinez.

Finalmente, los e¢jemplos no los ha seleccionado
el Dr. Porto Dapena. Los textos escogidos para la
redaccién de los fasciculos han sido una laboriosa
compilacién iniciada por el mismo Don Rufino con
46.000 citas, continuada por Fernando Antonio Mar-
tinez con algo mds de 20.000 ejemplos y proseguida
silenciosamente por el Departamento de Lexicografia
a través del “despojo” tesonero y paciente de las
obras més importantes de escritores colombianos, his-
panoamericanos y espafoles del siglo xx. La labor
ha permitido al Departamento contar con un fichero
de 400.000 ejemplos papeletizados todos ellos de acuer-
do con los mismos principios que fij6 el autor de
Las apuntaciones.

En todo caso, también es vilida la visién del doctor
Goémez Valderrama sobre el Diccionario de Cuervo.
Su articulo pone de relieve la modesta tarea de los
investigadores del Instituto que se rebuscan, como lo
hacia el gran maestro bogotano, la necesaria docu-
mentacion literaria para demostrar la riqueza y ver-
satilidad de la lengua, espulgando ediciones de viejos
infolios medievales, ya releyendo los clisicos del Si-
glo de Oro o, por supuesto, los mis atildados escri-
tores modernos y contemporineos.

JAIME BERNAL LEONGOMEZ



LOS
DEL SEMINARIO

El 15 de marzo se iniciaron en
el Seminario Andrés Bello las
conferencias de extensién cultural
que con la denominacién de “Vier-
nes Literarios” se habian estableci-
do durante el ano pasado con gran
éxito.

Abri6 la serie el profesor perua-
no José Antonio Bravo, quien por
esos dias visitaba la capital. El
doctor Bravo es escritor de presti-
gio en su pals, ensayista, poeta y
sobre todo exponente de la nueva
narrativa hispanoamericana. Sus no-
velas Las noches hundidas (1968),
Barrio de broncas (1971) y A la
hora del tiempo (1977), lo acredi-
tan como habil y ameno narrador,
que crea situaciones y personajes
de la mayor autenticidad.

LA NOVELA PERUANA
CONTEMPORANEA

Fue este el tema del profesor
Bravo, expuesto con gran orden y
muy copiosa informacién. Dejé
sentado el hecho innegable del in-
flujo que sobre toda la narrativa
contempordnea del Pert han teni-
do Las erénicas del Inca Garcilaso
y sobre todo las Tradiciones de
don Ricardo Palma. Pasé luego a
hablar de la novela indigenista en
los Cuentos andinos de Léopez An-
ddjar, en las obras de Ciro Alegria
y de José Ma. Arguedas. Destaco
de manera muy especial la diferen-
cia caracteristica de su pais entre
la novela urbana, la novela de la
sierra y la de la costa, comentando
brevemente las obras de autores
tan salientes como Manuel Scorza,
Arturo Hernindez, Vargas Llosa
o José Diazcanseco.

Al terminar su exposicién el pro-
fesor Bravo contestd las preguntas
que varios estudiantes le formula-
ron y quedd en todos ellos la in-
quietud por conocer mejor esta
rica literatura que, como la de
otros hermanos de Hispanoaméri-
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“VIERNES LITERARIOS”

ANDRES BELLO

ca y el Brasil, sigue siendo una
gran desconocida.

LA NUEVA NOVELA CUBANA

La segunda charla de este afio,
realizada el dia 22 de marzo, es-
tuvo a cargo del profesor alemin
doctor Horst Rogmann, catedra-
tico de romanistica de la Universi-
dad de Bonn.

Hizo €l un paralelo entre la no-
vela experimental que algunos de-
nominan novela de lenguaje y la

nueva novela cubana que viene
produciéndose hace unos veinticin-
co anos.

La funcién de la nueva literatu-
ra cubana es reconstruir la historia
del pueblo revolucionario. Obede-
ce a un mévil diddctico. “No cabe
duda, afirmé el conferencista, que
la éptica de estos narradores y su
vision del mundo no puede ser la
misma que la que se ve en los au-
tores de la sociedad dominada por
la burguesia. La nueva novela cu-
bana se ajusta a las condiciones
politicas, sociales e ideologicas del
pais y las refleja auténticamente”.

También al final de esta charla
se produjo un interesante didlogo
entre el expositor y los alumnos.

EL INSTITUTO CARO Y CUERVO 4
EN LA UNIVERSIDAD DE PANAMA

Con motivo del Seminario-Taller
para la unificacién de criterios re-
lativos al Atlas etnolingiistico de
la sub-regién Andina, celebrado
en Yerbabuena en junio de 1984,
nos visitd, entre otros, como dele-
gada de la hermana reptblica de
Panam3, la notable catedritica ist-
mena, doctora Joaquina Pereira
de Padilla, quien se interesé viva-
mente por las actividades cienti-
ticas del Instituto y establecié una
serie de contactos, todos tendientes
a estrechar las relaciones lingiisti-
co-literarias entre los dos paises.

Fruto de ese acercamiento fue
la presencia del Instituto Caro y
Cuervo en el II Congreso Centro-
americano de Lingfistica y Litera-
tura celebrado en David (Chiri-
qui) en noviembre 28 de 1984
(ver Noticias Culturales N® 15,
pag. 26, 1984). Este afio fue invita-
do nuevamente el Instituto a com-
partir las tareas cientificas de va-
rios seminarios, realizados entre el
28 de febrero y el 7 de marzo
pasados en la Universidad Nacio-
nal de Panamd, para lo cual via-
jaron los suscritos profesores Jaime
Bernal Leongémez y Alvaro Cal-
derén Rivera con el propdsito de
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dirigir certimenes sobre Lingiiis-
tica Moderna y Fonética Actstica,
respectivamente.

Con un auditorio conjunto de
90 personas (entre profesores uni-
versitarios, de secundaria y estu-
diantes) se desarrollaron 60 horas
de exposicién y prictica, compar-
tidas dentro de un ambiente de
especial acogida, discusién y ca-
maraderia.

Los seminarios se centraron es-
pecialmente en los siguientes as-
pectos:

Lingaistica Moderna: los linea-
mientos generales de la lingtistica
generativa y algunas bases esencia-
les de la textolingiiistica. Se re-
flexioné, ademds, sobre las rela-
ciones entre los componentes del
significado, los métodos usados
por los diferentes enfoques del
lenguaje y las dicotomias que se
presentan en la cotejacién de las
diversas escuelas linghisticas.

Fonética actstica: Elementos de
nivelacién sobre: orientacién bi-
bliogréfica, componentes actsticos
del sonido (tono, timbre, intensi-
dad y duracién), su naturaleza y
su interpretacién y elementos de
transcripcion.



Fonética acistica experimental:
el trabajo de investigacién, funcio-
namiento del laboratorio, técnicas
de grabacién y medicién e inter-
pretacion de la muestra acdstica.

Diddctica fonética: problemas de
ubicacién del alumno, fonética ar-
ticulatoria, auditiva, actstica y pric-
ticas de transcripcion y utilizacién
de materiales pedagdgicos.

En el cierre del evento la Univer-
sidad de Panamd y el Circulo lin-
guistico “Ricardo J. Alfaro”, or-
ganizadores de la actividad, entre-
garon menciones personales de re-
conocimiento a los expositores y
enviaron al Instituto Caro y Cuer-
vo una placa de reconocimiento
por la proyeccién cientifica del
mismo vy su dnimo de colaboracion
con la republica de Panami en
estas disciplinas lingtisticas.

Desde estas pdginas el Instituto
Caro y Cuervo agradece a las ins-
tituciones colegas del Istmo tan
distinguido reconocimiento vy, de
antemano, pone a disposicién de los
intereses cientificos panamefios to-
da contribucion bibliografica, 1n-
vestigativa y humana que redunde
en pro de la cultura y de las
progresivas relaciones entre pai-
ses  hermanos.

JAIME BERNAL LEONGOMEZ
ALVARO CALDERON RIVERA

/JLUIS SPOTA

Triste acontecimiento literario
que enluté las letras mejicanas, fue
la muerte de uno de los mis fe-
cundos y polémicos escritores, don
Luis Spota.

Nacié en Ciudad de Méjico (ju-
lio de 1925). Murié (enero de
1985) alli mismo, victima de un
cancer, a la edad de 59 afios, fiel al
periodismo y a la novela realista
y en plena madurez de su dedica-
cion.

Muy joven comenzd su carrera
como periodista y escritor y desde
entonces trabajé en los mas varia-
dos empleos. Colaboré en varios
peridédicos de la capital mejicana:
Hoy (1939); Excélsior (1943), pos-
teriormente pasé a ser director de
El Heraldo Cultural y de El Espe-
jo, periddicos estos que dirigié con
verdadera vocacién y consagracion.
Viaj6 por Europa, Africa, Asia,
ete., enviado por los periédicos en
los que colaboraba.

La profesion de “periodista le
dio una evidente facilidad para la
narracién y le desarrollé su sentido
innato de observador de personas
y de sucesos”'. Incursioné en la
novela policfaca y en la del escan-
dalo politico, en el cuento, en el
teatro y en la cinematografia. Sus
novelas “estin préximas al repor-
taje, tienen la tendencia a hacer re-
saltar las situaciones mds especta-
culares de lo que observa y se
caracterizan por su trama truculen-
ta”*, Sus temas predilectos son los
provenientes de la deficiente orga-
nizacién social: sus escritos so-
bre ellos, profundamente realistas,
constituyen un andlisis casi perio-
distico y sorprendente de la reali-
dad social del Méjico de hoy.

' LeaL, Luis, Panorama de la literatura
mexicana. Pensamiento de América, Unién
Panamericana, Secretaria General de la OEA.
Washington, D. C. 1968.

* MarriNgz, Jost Luis, Literatura mext-

cana Siglo XX. 1910-1949. Primera Parte.

Cldsicos y modernos. Creacién y critica li-
teraria, NY 3, Antigua libreria Robredo,
México 1949,
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(1925-1985)

A los 22 afios de edad publico
su primera novela: El coronel fue
echado al mar (1947), premiada
en el Certamen Cultural convoca-
do por los Talleres Grificos de la
Nacién. Cuenta en ella sus expe-
riencias, reales o imaginarias, en
un viaje transatlintico durante la
Giltima gran guerra, viaje que si al
fin de cuentas resulté tranquilo,
angustia a los marineros que lo
hacen con la posibilidad de haber-
los convertido en antropéfagos; un
ano después publica Murieron a
mitad del rio (1948), en donde
trata el asunto de los braceros que
emigran a los Estados Unidos, ex-
plotados y muertos en la frontera;
luego, en 1951, Mds cornadas da el
hambre, critica a los que rigen y
explotan el especticulo taurino; en
1956, Casi el paraiso, considerada
como su mejor novela, que, segin
el autor, “pinta con fiel y exacta
crueldad el rastacuerismo de la
llamada alta sociedad mejicana”;
en 1958, Las horas violentas, don-
de describe el mundo corrompido
de bien conocidos lideres obreros;
en 1959, en La sangre enemiga, na-
rra la vida de hombres y mujeres
sin esperanza, para los que no hay
salvaciéon posible, condenados des-
de que nacen a la angustia y al
inevitable aniquilamiento de sus
cuerpos y de sus almas, porque a
su vez han nacido de hombres y
mujeres semejantes.

Sus tltimas novelas son: La pe-
queiia edad (1964), en la que re-
construye los dias de la decena
trdgica en la ciudad de Méjico; La
carcajada del gato (1964), obra
que provoch contrapuestas opinio-
nes de la critica. En ella, el autor
vuelve a hacer uso de un escanda-
lo periodistico: un padre que obli-
ga a su familia a un encierro for-
zoso y prolongado que le impide
conocer el mundo real; en Los
suenios del insomnio (1965), satiri-
za la dolee vita mejicana.

Otros escritos importantes, fuera
de los anteriormente comentados,



son: José Mojica, hombre, artista
y fraile, biografia (1943); Biogra-
fia del licenciado Alemdin (1944);
De la noche al dia, cuentos
(1946); Ellos pueden esperar vy
Dos veces la lluvia, teatro (1949);
El aria de los sometidos, obra en
tres actos, teatro (1962); Vagabun-
da, inicialmente argumento cine-
matografico (1950); La estrella va-
cia, novela (1950); Las grandes
aguas, novela (1954); El tiempo
de la tra, novela (1960). Muchos

de sus libros fueron traducidos a
diferentes idiomas.

El material de su intensa vida
periodistica y literaria es ciertamen-
te valioso y considerable. Infortuna-
damente la critica literaria mejica-
na le ha restado méritos y no le ha
dado el “justo reconocimiento a su
obra”, pero ella permanecerd ahi
vigente- en el discurrir de las ge-
neraciones.

MARIANO LOZANO RAMIREZ

UNA VALIOSA CONTRIBUCION /

A LA METODOLOGIA DEL ESPANOL

Acaba de aparecer en las libre-
rias —impreso por la editorial
Pime — el cuarto tomo de la serie
Huabilidades del lenguaje, de la
que son autores los destacados pro-
fesores Stella Aranguren, Olga
Maria Duarte y Diego Munoz. Si-
guiendo la pauta de las tres obras
anteriores, el volumen se enmarca,
ahora, dentro de la concepcion
creadora del lenguaje, elemento de
una inusitada actualidad por cuan-
to recoge buena parte de lo que
constituye una de las bases esen-
ciales del pensamiento lingiiistico
contemporaneo.

En efecto, es el aspecto creativo
del lenguaje y el no estar éste bajo
el inmediato dominio del instinto,
lo que caracteriza y distingue el
lenguaje humano de otros sistemas
de comunicacién. Son concientes
los autores de la obra, de que la
lengua materna no se puede en-
sefiar. Solamente re-crear. Con base,
pues, en este excelente y a menudo
olvidado principio, la obra se hil-
vana en siete unidades — denotar,
aplicar, descubrir, identificar, es-
tructurar, inventar y representar—,
que van desarrollindose paulatina-
mente, con una metodologia clara
y precisa, mostrando cémo la len-
gua, en sus textos orales y escritos,
es una fuente de crea-
tividad.

Han comprendido los tres pro-

perennce

fesores universitarios, ademas, que
la interdisciplinaridad es parte vi-
tal en la aprehensién del conoci-
miento. Es por ello, en consecuen-
cia, que los movimientos literarios
de los siglos xix v xx, no pue-
den, en ningin momento, estar
alejados del marco socio-cultural
en que se produjeron, marco que
como es apenas obvio, plasma vy
perfila en definitiva las corrientes
que van sucediéndose unas a otras
con incontenible fuerza dialéctica.

Este cuarto tomo, finalmente,
habrda de ser una eficaz y valiosa
ayuda para docentes y discentes en
la recreacion de la lengua materna.

o

HABILIDADES
del LENGUAJE

STELLA ARANGUREN F
OLGA MARIA DUARTE G
DGO MUROZ M-

Anmam

HARRI MEIER /-

80 ANOS

Hombre de vastos saberes y de
gran energia, el mundialmente co-
nocido fildlogo de Bonn recibid en
un solemne acto académico las
felicitaciones por su jubileo, en
enero de este ano. Es inmenso el
numero de los cientificos por él for-
mados en las aulas y a través de
sus publicaciones, que no merman
en cantidad ni en calidad. Basta con
leer sus “Notas criticas al peca de
Corominas / Pascal” (Santiago de
Compostela, 1984), para convencer-
se del inquebrantable espiritu anali-
zador de este romanista, al que se
deben tantos trabajos de investiga-
cién en muchos campos, especial-
mente en la linghistica. Experto
como pocos en la exploracién del
intrincado desarrollo de las len-
guas romances, sigue presidiendo
los coloquios de la Escuela eti-
moldgica por él fundada en con-
tinuacién de la tradicién de la
Universidad de Bonn, lugar de
trabajo de Diez y de Meyer-Lubke.
Sus nueve anos de ensefanza en la
Peninsula ibérica (dos en Murcia
y siete en Lisboa, de cuya univer-
sidad es Dr. h.c.) fueron la base
de sus preferencias hispanistica y
lusitanistica, las que extendié tam-
bién a lberoamérica. Dos veces ha
visitado a Bogotd y al Instituto
Caro y Cuervo y dejado profunda
impresion, en 1967, por una magis-
tral exposicion sobre “La onoma-
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siologla de la estupidez” (véase
Notictas Culturales, niim. 73, pigs.
18 vy sigs.). Este Instituto se siente
privilegiado por contar entre sus

amigos a personaje tan destacado.

GUNTHER SCHUTZ



VEN EL CENTENARIO
DE MONSENOR JOSE
VICENTE CASTRO SILVA

Se conmemora en el presente afio el centena-
rio del nacimiento de uno de los grandes colom-
bianos. Fue orador, escritor, fildsofo, humanista
y por sobre todo maestro. Rector por mas de
treinta y cinco afios de] Colegio Mayor de Nues-
tra Sefiora del Rosario. Todavia a través del claus-
tro parece escucharse su acompasado caminar, su
presencia y su voz, instrumento educador de sa-
nas generaciones.

Se le recuerda en la mansién histérica vincu-
lado ¢l mismo a una tradicién de siglos, desde el
fundador Fray Cristobal de Torres, desde sus sa-
bias constituciones y frente a la hermosa imagen
de la Bordadita, bordada en sedas de colores por
la Reina de Espaia.

Y se le recuerda en el amor y en la revivis-
cencia de mdrtires y héroes que adquirieron su
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formacién en la Expedicién Botanica y en la Ca-
tedra de Mutis.

Monsefior Castro Silva con su visién cristiana
de la vida, su memoria extraordinaria, su vasta
ilustracién, su sentido del arte y de la forma, su
expresién de permanente altura, supo extraer de
cada ser humano, a él confiado, los matices ocul-
tos de la personalidad para encauzarlo hacia la
perfeccion.

Porque concibié antes que todo la vida del
hombre como la materia para realizar una obra
de arte, mayor y mas valedera que todas las obras
humanas.

Entre los homenajes que se rinden a la me-
moria de Monsefor Castro Silva esta la proxima
publicacién de sus obras completas, los libros, ar-
ticulos y oraciones de la Revista del Colegio del
Rosario, principalmente, y una seleccion de su
obra inédita en la cual esta gran parte de su vida
intima en relacién con valores eternos.

En esa obra quedard en unidad su sentido
creador de la vida y su estilo literario que engran-
deci6 la cétedra sagrada y la profana.

Y se podri entrever a través de ella, al ser
humano que la informé. Pero sélo quienes tuvi-
mos el privilegio de escucharlo podremos revivir
al hombre como adecuado canal de la lengua, de
la idea, de la creacién.
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